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Rydviri ja nuori Persialainen.

Eriis diiti Persiassa jiitti erviiiing pdiviini pojallensa nelji-
kymmentii hopearahaa. Niiden varalla hiénen piti, niin-
kuin sanotaan, mennii avaraan maailmaan, hankkiakseen
jonkun aseman elimiissi. Aiti kyynelid vuodattaen jitti
hiinet hyviisti ja sanoi vihdoin: ,Poikani, jos tahdot hyvii
piiivii niihd#d, niin pysy lujana fotuudessa! Ald anna ih-
mispelon #liki ihmisrakkauden viekotella itsedisi valhetta pu-
humaan, Niin, vaikka niiyttiisi siltd, kuin koko onnesi
riippuisi yhdestii ainoasta sanasta, ja se olisi valheen sana,
niin #ld koskaan laske sité huuliltasi. Sinii voittaisit silli
ainoastaan nienniiisen menestyksen; totuus sitivastoin aina
tuottaa fodellisen siunauksen. Ja nyt jid hyviisti. Mini
jitin sinut Jumalan haltuun, rukouksella ett’et milloinkaan
unohtaisi viimeistii neuvoani,®

Poika liksi ja yhtyi karavaaniin, joka oli matkalla
suureen kauppapaikkaan. Vaan jo toisena piiviini matlkus-
tajat joutuivat ryodviirien kiisiin. Yksi niisti kysyi pojalta,
kuinka paljon rahaa hiinelli oli muassa. ,Neljiikymmenti
hopearahaa®, vastasi hin vallan reippaasti, ,ja ne ovat neu-
lotut winun vaatteisiini.* Ryoviiri, tuo tuimanniikiinen,
tuuheapartainen, nauroi pojan vastaukselle ja piti sen vaan
leikkipuheena, Mutta toinen teki saman kysymyksen ja sai
saman vastauksen.

Vihdoin rybvirijoukkion pidllikkd kutsui hiinet eteensi.
Hiin istui hevosen seliissii ja hiin oli senniikibinen mies, etti
hiin taisi vaikuttaa pelkoa kenen mieleen tahansa. Anka-
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ralla diinelli ja katse uhkaavana hiin kysyi pojalta kuinka
paljon rahaa hiinelli oli.

wMind olen jo sanonut kahdelle teidin miehistinne¥,
vastasi nuori Persialainen, ,ettd minulla on neljikymmenti
hopearahaa neulottuina mekkooni. Se on se summa, jonka
ditini antol minulle, lihtiessdni kotoa.*

Ryiviirien paillikkd kiiski kohta, etti mekko ratkot-
taisiin auki, ja sielti ldydettiinkin nimitetty rahasumma,

yMinkiitihden ilmoitit, ettéi sinulla oli ndmi rahat?%
kysyi piillikkio, ,Ne olivat niin hyviissé kiitkossii, ettd me
Inultavasti emme olisi niiti loytineet ja sinii olisit helposti
voinut pifisti rahoinesi vapaaksi.®

»Miné en tahtonut olla tottelematon iidilleni%, vas-
tasi poika katse kirkkaana, ,minii olen luvannut hiinelle,
ett’en koskaan puhu valhetta, ja minii tahdon sanani pitiid.“

Ryoviirin vast’ikiiin niin kova kasvojen ilme kiivi,
hiinen kuullessaan niiitii sanoja, yht'ikkii lempefimmilksi.
Hiinen katseensa lepiisi difinetonnii pojassa; vihdoin hiin hi-
taasti ia viihitellen virkkoi: ,Minullakin oli iiti, joka, lih-
tiessiini maailmaan, pyysi minua kiyttiytymiin oikein. Mutta
kuinka olen pitinyt lupaukseni hinelle? Tissii hetkessi
tunnen syntini. Sinii olet rehellisempi minua, mutta mi-
niikin tahdon astua uudelle tielle. Anna minulle kiitesi.
Tistid piiviistd alkaen en ole rybviiri. Sind et saa voittaa
minua urhoollisuudessa. Koska sinii uskallat puhua totta,
huolimatta seurauksista, niin totta kai mind uskallan kéin-
tyd takaisin pahalta tieltd, yhtii huoletonna kuin sinii siiti,
mikii siiti seuranneekaan.*

Ryoviiripiiillikon joukkio seisoi hiimmiistyksen valtaa-
mana tiisti harvinaisesta kohtauksesta. ,,Sini olet ollut joh-
tajamme pahassa,* he sanoivat, ,ole se myoskin hyviissi.
Me tahdomme seurata sinua uudellekin tielle.*

Kohta varastettu tavara jitettiin takaisin ja matkus-
tajat laskettiin rauhaan menemiin., Emme tiedi, lakkasiko
ryoviiripdallikkd miehineen surkeasta virastaan ja alkoiko
hin uutta uraa, kenties heidin aikomuksensa jii vaan het-
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ken liikutukseen; mutta sen verran tiedimme varmuudella,
ettd nuori Persialainen kiitollisena tunnusti fitinsi neuvon
arvon ja etti hin oli iloinen seuraamastansa siti.
Olemmekohan me yhti urhoollisia seuraamaan totuu-
den vakaata tieti, kuin tuo nuori Persialainen, me, jotka
olemme saaneet kuulla Jumalasta enemmiin, kuin hiin? Ru-
koilkaamme Herraa aina kuulemaan totuuden iiiinti!

»Han oli kuitenkin kristitty.«
1L,

Normandian lounaisosassa, eroitettuna Bretagnesta ka-
pean, tyyneni virtaavan joen kautta, joka on hyvin hollan-
tilaisten kanavien kaltainen, kohouupi laajalta hietikkolakeu-
delta yksiniiinen, eriskummaisesti muodostunut graniittikal-
lio, nimeltdi Mont St. Michel, noin 400 jalan korkuiseksi.
Vuoren lintinen rinne on niin jyrkki, ettii ainoastaan sielld
tdilli muutamat pienet taimet saavat kylliksi multaa juu-
rvillensa. Vuoren korkeimmalle huipulle on pyhiille Mikae-
lille eli St. Michelille rakeunettu kirkko, jonka rakennus-
tapa ja korkea somatekoinen tormi viehiittiiviit silmiiii jo
kaukaa niin maan kuin meren puolelta, Timiin kirkon ala-
puolella ja ikdiinkuin sen tukena on iso rakennus, joka
ennen oli linna, linnoitus ja vankila, varustettuna vuoreen
hakatuilla luolilla ja vankikopeilla, isoilla holvikkailla sa-
leilla ja maanalaisilla kiiytiivilli, joiden kolkkoa yksiniisyytti
ainoastaan harvoin hiiritsee joku matkustavainen seurue,
joka oppaan seurammana, kiirein askelin kiiruhtaa niiden
lipi. Vieli alempana jyrkiilli kaakkoisella rinteelli on ah-
das ja viiliri katu, molemmin puolin pienten kurjien mok-
kien rajoittama. Ainoat ajoneuvot, jotka siiinnillisesti kul-
kevat pitkin titi katua, ovat yhdet rattaat, jotka tuovat
vettii kyliéin mannermaalta, Mont St. Micheliii kirkkoineen,
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linnoineen ja kylineen puolustaa korkeat ja vahvat muurit,
varustetut ampumareijilli ja avatut ainoastaan yhdessi pai-
kassa, josta tullaan pieneen kaupunkiin lipi kolmen toisi-
ansa seuraavan portin, Toista niistéi porteista varjelee kaksi
kanunaa, jotka voitettiin Englantilaisilta v. 1423, ja joita
seudun asukkaat ylpeydelli niyttiviit matkustaville,

Mont St. Michel on laajan hietikon ympiirdimi, hie-
tikon, joka nousuvedelli muuttuu jirveksi. Meren puolelle
on taivaanranta aivan tasainen, mutta maanpuolelle kohoaa
avara kehii korkeita kallioita, jotka osoittavat Ranskan rajaa,
Muuta tieti vuorelle kuin hietalakeuden yli ei ole, ja timé
tie titytyy, niin sanoaksemme, joka piivii tehtimidn uudes-
taan, silli nousuvesi sen joka kerta hivittid. Matkustaja,
joka jalkaisin tahi vaunuissa kulkee tiiti tietii, niikee sielld
téilld vankkoja paaluja maahanlydtyinid vaarallisimpien paik-
kojen merkiksi juoksevassa hiekassa, Pieni joki, joka hil-
jalleen virtaa téimin hedelmittomiin lakeuden lipi, on sekin
merkitty tiillaisilla paaluilla. Sanalla sanoen timé seutu on
erinomaisen kolkko ja yksindinen, ja ainoastaan vuorella.
niikyy elon ja litkunnon merkkeji.

Asukasten luku pienessii kylissii vuoren rinteelli te-
kee yhteensi ainoastaan 150 henkeii. Miehet St. Michelissé
harjoittavat kalastusta, ja joku muu elatuskeino tuskin tulee
kysymykseenkisin tilli paljaalla, hedelmittimilli kalliolla.
Naiset ja lapset meneviit joka piivii hickkatasangolle, niin
pian kuin vesi on laskenut, hakeakseen simpukoita ja muita
merentuotteita, joita vesi on jittinyt hiekkaan. Silloin tiil-
I6in tulee joku katolilainen pappi tai joukko pyhiinvaeltajia
tulee kulkien yli tasangon kiiydiikseen kuuluisassa pyhiissii
paikassa vuoren huipulla, mutta timi tapahtuu ainoastaan
kesiiisin, Pitkien talvikuukausien aikana Mont St. Michel
ja koko sen ympiiristd vaipuvat mitd syvimpéiin ja suru-
mielisimpiiin yksitoikkoisuuteen.

Eroitettuja koko muusta maailmasta, yksiniiselli vuo-
vella, josta huhu kertoo, ettii se aina on ollut yliluonnol-
listen olentojen asunto, St. Michelin asukkaat eroavat muista
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taitamattomuutensa ja taika-uskonsa kautta, Harvat heisti
osaavat lukea ja kirjoittaa., Heidin uskonnollinen tietonsa
ei ulotu kauas heidin suojeluspyhimyksestiinsii, St, Michelisti,
ja mitd heidin historiaansa tulee, niin se rajoittuu tarkkaan
tietoon naapurien elimiisti ja tavoista. Jokainen tuntee toi-
sen historian juurta jaksain, mutta kauemmas hiinen maa-
ilmantietonsa ei ulotu.

Pontorsonista Mont St. Micheliin kiiy tie pitkin meren
rantaa matalien tamariskipensaiden vilitse. Sinii piiivini,
josta kertomuksemme alkaa, tdmid tie el suinkaan ollut
kolkko ja autio; nikyipi siini sadottain pitkii ja raskaita
rattaita, niiden kaltaiset, joita kiiytetiiin tykkiviiestossi, ja
joihin par'aikaa lastattiin jotain harmaata, liuskaista ainetta,
jota kaivettiin hiekan alta. Joka kuorman kohdalla teki
kaksi tahi kolme henkei tyGtd, joista yksi seisoi pystyssii
rattailla jirjestiimiissii lapiolla, miti oli niihin heitetty. Mutta
timén meluavan joukon keskelld nikyi mies, joka teki tyoti
aivan yksin ja jota ani harvoin joku tovereista puhutteli.
Olipa jitetty hiinen ja muiden rattaiden viliin lomapaikka,
ikiifinkuin  hiin olisi ollut jonkun taikakehin ymp#roimé,
jonka yli ei kukaan uskaltanut astua, ja jos joskus sattui,
ettii joku lihinni seisovista tai kotiin ldhtevisti puhui hi-
nelle jonkun sanan, niin se oli ainoastaan ylenkatseen tai
pilkan ilmausta. Mutta mies teki tydtiinsi ahkerasti ja suut-
tumatta, ja illan tullessa hiinen saatuansa rattaat tiyteen,
heitti hiin sinisen mekon yllensii, heilautti kirveen olallensa
ja asteli surullisena kiytivii mydten Mont St, Micheliin.

Ei kukaan tervehtinyt hintd, hiinen tullessaan kylin
portille, johon asukkaiden oli tapana kokoontua iltaisin;
ylenkatseellinen vaiti-olo, joka oli ympiirdinyt hintid koko
piiiviin, niytti antaneen sijaa julkiselle vihalle. Naiset, jotka
l'c';rpi'ntteliviit simpukka-sﬁ.kkicns;i. fifivessii, vaikenivat ja kiidin-
tyiviit poispdin, niihdessiiin halveksitun miehen liheneviin,
ja kun hin tuli soukalle kadulle, pakenivat lapset hinen
nékyvistiidn tai piiloutuivat ditiens# helmoihin, Pappi huo-
masi hiinet jo kaukaa, ja estiliiksensé kaikkea yhtymistd hii-
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nen kanssansa, hdn riensi sisidn ensimmiisestd portista,
joka oli avoinna, ja poistui, mutisten muutamia vihan sa-
noja. Thté miesti oli nihtdvisti kohdannut yleinen hyl-
kiiystuomio, jota ei kukaan uskaltanut nousta vastaan.

Ainoa inhimillinen iini, joka vihdoin kuului hiinen
korvaansa silli hetkelli, jolla hin avasi oven kurjaan
hokkeliin muurin piilld, ja joka oli hinen asuntonsa, oli
hiinen iitins#, joka kiukkuisena huusi hiinelle vuoteelta,
jonka omana hin oli vanhunden heikkoudesta: ,Ko-
vimpa myohéin tulet kotiin ténd iltana, Mikael! Rakas-
tavainen poika ei olisi jiittinyt minua niin yksinini koko
péiviksi.“

»Minii vakuutan sinulle, ett’en voinut tulla kotiin mi-
nuuttiakaan aikaisemmin®, vastasi Mikael noyristi. ,,Niin
pian kuin olin lopettanut tydni, kiiruhdin kotiin, pysihty-
miittini kenenkiiin kanssa puhumaan.

wNiin, sen kylli uskon, silld eipii taida ollakaan ke-
tafin: joka tahtoisi sinun kanssasi puhua“, jatkoi vanhus.
»Jos olisit sellainen kuin kaikki muut, et kaipaisi ystivid.
Se on minulle hyvin kovaa, minulle, joka olen iitisi ja joka
olen suurella vaivalla koettanut kasvattaa sinua hyviksi
kristityksi, nihdi sinut nyt kaikkien hylkidmini ja vihaa-
mana. Téniidn viimeistifin kirkonpaimen on sanonut mi-
nulle, ett’ei sinusta ole toivoa tissii maailmassa eiki tule-
vassa, jos pysyt yhti itsepiiisenii, kuin nyt olet. Sinulla
siinii tapauksessa ei ole muu odotettavissa kuin kadotus,
vaikka olenkin antanut sinulle suojeluspyhimyksemme ni-
men. Voi minua, jonka tiytyy maata tissd yksiniini koko
piiivii ajattelematta muuta, kuin etti poikani on helvetin
liekkien ympiroimi,“

Paljoa huolimatta niiistii nuhteista, joihin hin jo ai-
koja sitte oli toftunut, sytytti Mikael pienen kynttilin, jonka
leimuavassa valossa huoneen ikiivii ulkomuoto kiivi selvem-
min néhtiviksi, Yhdessii nurkassa oli liji polttopuita,
joita Mikael oli koonnut ranualta: toisessa nurkassa oli hyl-
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lylle asetettuina muutama pata ja savi-astioita, Yksi ainoa
poyti, joku tuoli, erilaija nekin, ja se huono sinky jossa
vanha, rampa vaimo makasi, siiné kaikki huonekalut. Mi-
kael valmisti vihiin keitosta, tiytti silli kupin ja ruokki
helldlli ja rakastavaisella tavalla iditidédn, ennenkuin ajatteli
oman niilkéinsi poistamista.

wMité se hyddyttii, ettii annat minulle ruokaa?* sanoi
riiddanhaluinen vanha nainen, laskeutuen taas vuoteellensa
sitte kuin hin oli piittinyt ateriansa. ,Parempi olisi, kun
antaisit minun kuolla niillkdidn, kuin tdlli tavoin vastustaa
rukouksiani kifintymiiiin erhetyksestiisi. Kirkonpaimenemme
on sanonut, efti jos sind edes olisit syntyisin kerettiliinen,
niin ei Jumala lukisi siti sinulle synniksi, mutta nyt sini
olet syntyiisi kristitty ja kastettu, niinkuin kaikki muut, ja
olet kuitenkin myynyt itsesi perkeleelle. Jiti siis vaan
vanha #itisi ja nauti niin paljon kuin voit nykyisesti eli-
miistii, koska sinulla on tulevassa odotettavana ainoastaan
kiirsimystii ja kadotusta.®

»Minii en koskaan jitd sinua, ditini%, vastasi Mikael,
»ja miti koskee tulevaan eliméiin, niin olen sen suhteen
ilman pelkoa.*

Lukijamme ovat varmaankin jo huomanneet, etti Mi-
kael oli hyvin vidhdpuheinen mies. Kenties se vaitiolo, jota
kaikki ikddinkuin yhteisestii piéitoksesti vaarin ottivat hinen
liheisyydessiiiin, vihitellen oli totuttanut hénti puhumasta.
Aitiinsiikin  hén harvoin puhutteli ja silloin aina muuta-
milla sanoilla, mutta rikkomatta kunnioitustansa hinti koh-
taan, vaikka ididin valitukset eiviit niyttiineet koskaan lop-
puvan, niinkuin tinikin iltana oli laita. Vihdoinkin hin
sammutti kynttilin ja valkean takassa ja kiipesi kurjia por-
taita mybten jonkinlaiseen ullakkokammarintapaiseen suo-
jaan, joka oli hiinen iitinsii huoneen ylipuolella, Timi
oli Mikaelin makuukammio, ja sairaan ensi kutsusta tai
hiinen viihiikiin valittaessaan, hidn kohta oli valmis me-
nemiiin alas hinen luokseen.
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Jos joku olisi Mikaelilta kysynyt syytii siihen vihaan,
jota kaikki hiinen naapurinsa ja tuttavansa osoittivat hiinti
kohtaan, luulen ettd timi kysymys olisi ollut hiinelle san-
gen vaikea vastattava. Asian laita oli, ettd hin muutama
vuosi sitte oli lihtenyt tyon ansiolle ja silloin tullut aina
Pariisiin asti, jossa hiin oli sattunut yhteen muutamiin pro-
testanttisten tyOmiesten kanssa, jotka opettivat hiinti luke-
maan ja antoivat hinelle Uuden Testamentin. Hyvii sie-
men, joka tilld lailla kylvettiin himen sydimeensi, juurtui
sielli ja kantoi hedelmiiii ijankaikkiseen elimiiin. Vihitel-
len Mikael taisi koko lapsellisen sydiimensi luottamuksella
kiisittiéd evankeliumin kalliita elimiintotuuksia pelastuksesta
Kristuksessa Jesuksessa. Jumalan rakkaus oli Mikaelissa
vaikuttanut syvin ja totisen muutoksen; uusi uskonelimi
oli kasvanut siithen lujilla juurilla, vaikk’ei hiinelle ollut an-
nettu kykyd monella sanalla kertomaan muille siitd muu-
toksesta, jonka alaiseksi hin oli tullut.

Vihin enemmiin kuin vuosi sitte Mikaelin isi oli
kuollut, ja timi tapaus toi hinet hinen kotikyliinsi, koska
hin nyt oli vanhan, sairaan #itinséi ainoa tuki ja turva,
Mikaelin entiset ystiiviit ottivat alussa ilolla hiinti vastaan,
mutta eipi aikaakaan, ennenkuin huomasivat, ett’ei hiin
endd ollut sama kuin ennen. Hin ei koskaan kironnut, ei
milloinkaan kiiynyt kapakassa, eikii ikini riitaantunut kenen-
kiiin kanssa; mutta toiselta puolen hiintii ei koskaan nihty
kirkossa ja muiden kylin asukkaiden rientiiessii jo ennen
mainittuun kappeliin vuoren huipulla, sielli rukoillakseen
suojelijaansa ja muita pyhimyksid, Mikael haki jonkun syr-
Jjiisen yksiniiisen paikan, jossa hiin viipyi monta tuntia,
lukien pientii kirjaa, jota hiin aina kantoi taskussaan, Pian
katolilainen kirkko epiiili hinti kevettiliiseksi, ja kun hin
aina oli valmis varmoilla vaikka harvoilla sanoilla zelittéi-
midn perusteitansa siihen toivoon, joka hiinessi asui, osoitti-
vat pian kaikki hiinti vuoheksi, jota muka lampaiden piti viilt-
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ti#, ja siten hén viihitellen oli tullut tuohon yksiniiseen
tilaan, jota ennen olemme kertoneet.

Mikael kiirsi enemmiin tuosta halveksimisesta, jonka
alainen hiin oli, kuin me voimme selittiifikiiin, vaikka hiin
kiirsiviillisyydelld ja nurkumatta kantoi koettelemustansa,
ahkeroiden ystiiviilliselli kiiytoksellinsi ja auttavaisuudel-
lansa voittan sen yleisen vihamielisyyden, joka ympiroi
héintéi joka taholta. Hiin ei koskaan mennyt kirkkoherran
ohitse, kunmioittavasti nostamatta lakkiansa, ja kiydessiiin
kaivolla joka piiivii vetti hakemassa, oli hénelli aina tilai-
suus toimittamaan jotakuta apua. Silli tavoin hiin taisi
kiydi viisi ja kuusikin kertaa kaivolla, siidistiiksensi jon-
kun vanhan vaimon vaivaa kantaa raskaita vesisankoja;
mutta el hiin koskaan saanut ainoatakaan kiitollista sanaa
tyostidin. Voipa niinkin sattua, etti hin sai vaan naurua
itse uhrauksistaan toisten palveluksessa, yksin iitinsikin
moitti joskus hiinen kirsiviillisyyttiiin melkeinpii virheenii,
mutta hiin kulki kuitenkin hiljaisena ja kérsiviilliseni tie-
tédiin, jolla hiin oli elon ja rauhan loytinyt.

Kuitenkin tuntui yksiniiisyys Mikaelista vaikealta, niin
hetkittiin melkein sietimiittomilti, Silloin oli hiinelli ta-
pana kiertiiii kerran toyriisvarustusten ympiiri, siksikun hin
saapui eriifille paikalle, josta hin, itse nikymiitonni, taisi
nithdii kylin torin pienine ravintoloineen, jonne hiinkin niin
usein ennen Pariisi-matkaansa oli isiinsi kanssa mennyt
viettimiiin hauskaa iltaa. Ravintolan-isinti Niklas oli nyt
yksi hiinen katkerimpia vihollisiaan. Mikael voi tidlta kau-
kaa nihdi kuinka ali-kerroksen sali tiyttyi kiivijoistd, jotka
ennen olivat olleet hiinen ystiiviiin ja tovereitaan; hei-
diin naurunsakin hin voi kuulla. Huomasipa hin eriifin
pikku siingynkin ja siinii isiinniin pienen tyton vaalea-kut-
risen piidn.

»Sinii olet paholainen, Mikael%, sanoi eriiiind iltana
lapsen aiini hiéinen vieressiiiin samalla kun hento kiitonen
tarttui hénen kiiteensi. Puhuja oli ravintolan-isinniin van-
hin tytiir Delfiina, pieni, vilkas, piiiittiviiinen tyttd, jota yht'-
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jonka hiin usein oli nithnyt tilli samalla paikalla.

»Nimeni on Mikael Lorio“, vastasi puhuteltu hiljaan,
lempeiisti. ,,Miksi siis kutsut minua paholaiseksi?“

poentihden, etti kuulen kaikkien muidenkin keretti-
liisyytesi tihden sinua niin kutsuvan®, vastasi tyttd. ,Mini,
niietks, olen hyvii kristitty; luen joka aamu ja ilta ruko-
ukseni suojeluspyhiillemme ja jos vaan siniikin niin tekisit
ei varmaankaan kukaan sua eniiii paholaiseksi sanoisi.“

wEthiin kuitenkaan pelkiii minua, vai kuinka?% kysyi
Mikael, kun bin tunsi tyttbsen nojaavan polveensa.

nEnki pelkiii, silli nidenhin, ett’et mikiin tavallinen
paholainen ole ja sitiipaitse on diti kirjoituttanut nimeni
suureen kirkon kirjaan ja Pyhi Mikael on varjeleva minua
kaikesta pahasta. Mutta sano minulle, onko todellakin totta,
ettd voit muuttaa pikku lapsia kissoiksi ja koiriksi ja kiydi
veden piilli uppoamatta ja voitko viskautua vahingoittu-
matta alas kirkon tornista? Tahdon mielellini tulla kotiisi
katsomaan kaikkea, miti sind voit tehdd.®

»En mini voi tehdi mitiiin tuollaista®, vastasi Mi-
kael, ,vaan jos haluat tulla kanssani kotiin, vien sinut
mielelliini sinne.**

nKanna sitten minua, silli matkahan on aivan liian
pitkii astuakseni.“

Mikael nosti tyttisen olalleen ja muurin viereistii tieti
kantoi hiin hinet asunnolleen. Kuvastin-tyyneni lepiisi
meren iiiretdn pinta, jota tiysi-kuu kirkkaalla valollaan ho-
peoi. Luonnon hiljainen suuruus ei ollut vaikuttamatta
Delfiinan vastaan-ottavaiseen lapsen-mieleen. Hiin kyselikin
niin paljon, ett’ei Mikael mitenkiiiin ehtinyt vastata kaik-
keen. Mutta kun he tulivat Mikaelin asunnolle ei tytto
tahtonutkaan tulla sisiiin.

pKanna minut nyt takaisin, Mikael®, pyysi pienoinen
matalan asunnon ovella. ,Pelkiiiin iitifisi. Jonakuna toi-
gena iltana, kun niien sinut tuolla samalla paikalla, juoksen
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taasen luoksesi ja silloin sind kannat minua wela kerran
pitkin muuria.*

Niin oli Mikael loytinyt pienen ystiviin, jonka kanssa
hin silloin t#lloin voi sanan vaihtaa, Pikku Delfiina juok-
sikin usein wuden ystivinsi luo. Hin kertoi tdlle lapsel-
lisen avomielisesti kaikki mitd piiviin kuluessa oli tapah-
tunut ja miti hiin sen ohessa oli ajatellut ja tuuminut,

1R,

Olemme jo ennen kertoneet melkein kaikkien St. Mi-
chelin asujanten olevan hyvin kioyhiid, jonkatihden yhtihy-
vin vaimot kuin miehetkin ovat ulkotyén tekoon pakoite-
tut, voidakseen ansaita elontarpeensa. IKesiiisin antavat
kylli pyhiinvaeltajat, jotka tiilli kuuluisassa paikassa kiiy-
vit, kylin naisasukkaille tilaisuutta parempaan ansioon,
mutta talvisin on heiddn ainoana elinkeinonaan etsiii ran-
nalta ostronia ja simpukoita, joita he sitten myyviit man-
tereen kaupungeissa ja kylissi. Senpiitihden nihdiinkin,
niinpian kun luode-aika vaan on alkanut, Jukuisia vaimo-
ja lapsi-parvia jo kuvaamallamme, lavealla santa-aavikolla,
mutta meren nousu-aikaan palaavat kaikki kiireimmiin kautta
kotiinsa. Mikael voi asunnostaan nihdi puolen tasangon
yli, voipa hiin raikkaalla, selkeiilli ilmalla tyoskentelijiin
difinten sorinankin kuulla. Mutta tiim# osa tasangosta ei
kuitenkaan ollut niin vaarallinen kuin vuoren vasenpuoli-
nen, jonka sannassa joki hitaasti, vitkallisesti laineitaan
vyorytteli, sieltii sitten mereen laskeakseen; tinne uskaltau-
sivatkin ainoastaan kaikkein rohkeimmat pojat, jotka tdiiltd
toivoivat rikkaampaa saalista, kuin mistiin muualta.

Normandiassa ei talven alku ole erittiin ankara. Niin-
kauan kuin tuuli on liintinen, on ilma lauha joskin hiukan
kostea ja tidyttyy usein keveiilli sumulla, jossa auringon
siteet kaikilla sade-kaaren viireilld heijastelevat. Usein on
ilma vield joulun- ja uudenvuodenkin aikana lauhkea ja
suvinen, niinpii puheena olevanakin vuonna. Joulu-iltaan
asti voivat St. Michelin naiset jatkaa tavallista tyOtédn.

.
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Meri oli piivdd vasten tyyntynyt, eikid pako-aika tullut en-
nenkuin kello kuusi iltapiiviilli. Ei kukaan tahtonut jittis
niin hyvii tydnteko tilaisuutta kiisistifin varsinkaan (ei) nyt,
kun nousu- ja pako-aika tistii lihtien tulisivat entisti my®-
hemmin,

Koko ranmikko olikin keskipiiviin aikaan tipbsen
tiynni mnaisia ja lapsia. Talvi-aurinko valaisi kirkkaalla,
iloisella -valollaan eloisata taulua, jonka keskellii paljas, har-
maa vuori kohoikse. Silli aikaa kuin naiset etsiviit simpu-
koitaan heittiviit miehet, joiden joukossa Mikaelimmekin oli,
verkkojaan mereen,

Illemmalla alkoivat tydskentelijiit kaksi-, kolmi-henki-
lbisin joukoin kotiin palata, halukkaina tyonsid hedelmin
korjaten, enmenkuin mnouseva vesi taasen oli tasangon jiir-
veksi muuttanut. Pian oli koko kyldn viestd tapansa mu-
kaan kokoontunut portin luo, josta olemme kertoneet ja
sielti kuului kova melu #finistid, jotka pdiviin pikku tapah-
tumista kertoilivat ja Lkaupitsivat kaloja. Mutta niinkuin
tenhovoiman kautta loppui kaikki pulelu, kun Mikael Lorio
kalakori piidi-lacllaan lihestyi. Hinellikin oli kaloja myy-
tiiviind, mutta ei kukaan tahtonut ostaa hiinelti, ei kukaan
tarjoutunut viemiin hiinen kalojaan mantereelle ja jos hiin
olisi itse sinne mennyt, niin ei kukaan olisi hiinelle anta-
nut asioitaan toimitettavaksi.

Verkallisin askelin, kummallekaan puolen kifintymittii
kulki Mikael eteenpiiin, kunnes iikillinen, melkein sydintéi
siirkevii huuto siipsiihytti hiinti. Hiin kiiiinfyi pikaisesti ja
nitki silloin  muutamien poikien ja tyttojen seisovan vilk-
kaassa keskustelussa ravintoloitsijan vaimon kanssa, joka
tuimimman tuskan eleilli itki ja nyyhki. Dikael seisahti
kuunteli, Muutamat sanat, juotka hin kuuli, melkein py-
siiyttiviit himen sydimmensd tykinnin. Voiko todella olla
mahdollista, etti Delfiina, hiinen pikku ystiviittirensi, olisi
johonkin vaaraan joutunut.

Lapset kertoivat, ettii kun Delfiina oli nihnyt heidin
lihteviin tasangon vasemmalle puolen, oli hiin huimana ja
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uhka-rohkeana vilttiméttomisti tahtonut tulla mukaan. Sil-
minrdpiiykseni, jona Mikael lihestyi joukkoa, sanoi juuri
suurin tytoisti:

nDelfiina oli niin paha ja tottelematon; hin ei kos-
kaan tahtonut pysyii meidin Iuonamme vaan tahtoi alin-
omaa vaan rannalle. Me kehoitimme hiinti kotiin tulemaan,
mutta hin ei totellut, vaan sanoi etsiviinsii yhi useampia
simpukoita ja siten olimme me pakoitetut palaamaan ilman
hinti. Kenties hin vieli tulee takaisin, mutta emme ole
nihneet hiinti enii.“

»01 Jumalani!® huudahti &iti-parka, kaatuen voi-
mattomana erviiiille kivelle, , kiiruhtakaa kutsumaan tinne
miestini.*

Mikael Lorio liksi kiireesti etsimiifin vihollistansa ra-
vintoloitsija Niklasta, jonka hin tapasi jakamasta kiskyja
eriiille kaupunkiin lihetettiiviille.

»WNiklas®, sanoi Mikael tarttuen hinen kiisivarteensa,
priennii vaimosi luo; hiin tahtoo puhua kanssasi, silli pikku
Delfiinasi on kadonnut.%

Kaikkien ympiirilli seisovien katseet kiintyiviit Mikae-
liin. Odotettiin tarkempaa selitysté hiinen sanoilleen.

»Muutamat uhka-rohkeimmista®, iatkoi hiin, ,meniviit
tinddn rannalle siti pitkin kalastaakseen ja Delfiina oli
heidin kanssansa, mutta ei ole tullut takaisin. Ei kukaan
tiedd, missii hiin on; yid lihestyy, sumu alkaa leviti, tun-
nin kuluttua on tasanko veden vallassa ja silloin on Del-
fiilna hukassa, %

Kaikki tiesivit, milli nopeudella meri todellakin nousi
ja sentihden he huomasivatkin suuren vaaran, joka Delfii-
naa uhkasi. Lapset alkoivat itked ja diinekkiiilli hatihuu-
doilla rukoilivat vaimot pyhiin Mikaelin suojelusta, Silli
viilin kiivuhtivat miehet kylin portille nihdiikseen tapauk-
sen lopun.

Hitaasti laskeusi aurvinko. Sumu yhi tiheni, sakeni.
Oli mahdoton eroittaa tiysikasvuistakaan ihmisti, saatilkka
sitten lasta sadan askeleen piiistii ja kukapa voi sanoa milld



paikalla tuolla lavealla aavikolla Delfiina raukka tini het-
kenii oli? Vanhat pudistivat epiiroivini piatiiin, Niklas
ja hinen vaimonsa kyseliviit toivottomina: ,,Voi, miti me
teemme? Mitii me teemme?¥

»Ette mitdin®, vastasivat useat diéinet yht’aikaa, ,jos
ei tyttonen neljinnes-tunnin kuluessa itsestiin palaa, on
hin hukassa. Suuri yli-enkeli Mikael hinti suojelkoon!*

»Miné menen itse lastani etsiméin!% huudahti #iti
piiiittiiviiisesti. Hin nousi ylds, astul muutamia askelia me-
relle péin ja huusi kimeilld, hitdiselld &dinelld: ,Delfiina,
Delfiina tule kotiin, tule diti-parkasi luo!¥

Niklas veti hiinet kuitenkin vikivallalla takaisin.
»Muistat, sanoi hin, ,etti sinulla vieli on nelji lasta ko-
tona. Velvollisuutesi on ajatella heitikin. Eiko téillid ole
ketiiéin, joka tahtoisi mennii lapsi-parkaani etsimiin!®

»Minii menen*, vastasi piiittiviinen, levollinen iiini
silloin.

Kaikki kidintyiviit. Heidin suureksi ihmeekseen oli
puhuja halveksittu ja kartettu Mikael Lorio.

»Niin, olen valmis etsimiiiin kadonnutta pienokaista®,
sanoi hiin uudestaan miehekkiilli pisttiviisyydelli, , Jos
kuolisin, suree mua ainoastaan yksi ihminen koko maail-
massa. Teidin huostaanne jitin minéd #itini. Minulla ei
ole aikaa samoa jiihyviiisii hinelle, Jos palaan terveeni
ja reippaana, on hyvi; jos kuolen, on parempil*

Mutta ei tiimi Mikaelin jalomielinen nhrauskaan pois-
tanut hiinen maanmiestensi vastenmielisyyttd. Kiitos hinen
alttiiksi-antavaisesta tarjouksestaan olikin niukka ja kylmi.
Hiintd katseltiim melkein vilinpitimittomyydelld silli aikaa
kun hin laski raskaan kalakorinsa maahan ja heitti verkon
olkapiiilleen, ikiifinkuin vaistomaisesti aavistaen tdmin vield
voivan hyodyttiid hintd, eikéi kukaan sanonut hinelle ystii-
viillistii jifihyvistiii, kun hin kiireisin askelin liksi kulke-
maan huonosti kivitettyd katua.
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Uskaliag nuorukainen kadotti heti Mont St. Michelin
niikyvistiiin, Rohkein askelin kulki hiin eteenpiin siihen
suuntaan, missi laskeuvan auringon viimeinen hehkuva
juova vieli vivahteli paksun sumun lipi, Ainoat iiinet,
joita voi kuulla, olivat meren mahtava kohina ja Mikaelin
omat askeleet sannalla. Viiliin sumu kuitenkin hinkan hil-
veni ja silloin oli Mikael huomaavinaan haeskelunsa esineen
milloin sielli milloin ti&lld, mutta nimi harhakuvat pois-
tuivat heti. Antamatta pelittiviin lentohiekan pidiittiiii itse-
difin, kiiruhti hiin nopein askelin eteenpiiin, Joka silmiin-
viipiiys oli kallis, silli meri kohosi nopeasti.

Mikael ei itse voinut sanoa, kuinka pitkiin aikaa hiin
tiiten turhaan etsintiiin kulutti, mutta hiimiri oli jo muut-
tunut pimeiiksi, kun hin kuuli vaikeroivan lapsen ifinen
vithiin matkaa itsestiiin. Juosta suuntaan, josta diini kuu-
lui, tuntea Delfiina, joka istui nyyhkien eriilli kivelli ja
siepata hiinet syliinsii, oli Mikaelille vaan silmiinviipiyksen
tyo. Pienokais-raukka itki, silli hiin ei osannut kotiin ja
sitit paitse niiki hiin pimeiin yltyviin, mutta ei hiin kuiten-
kaan vaaransa koko suuruutta kiisittinyt. Tuskin oli Mi-
kael hiinet syliinsi nostanut kun hiin jo kuivasi kyyneleensii
ja alkoi nauraa ja leikkiii laskea.

»oiniikd, paholais-Mikael, olet saanut selkoa minusta,
sanoi hiin.  ,Kanna minut heti #idin luo kotiin! Kenties
on yli-enkeli Mikael sinut minun luokseni lihettinyt.*

Joka silmiinriipiiys kiihtyi meren kohina, Vihemmiin
kuin ftunnin kuluttua saattoivat laineet jo vuoren juurelle
tiensii murtaan. Vastaamatta sanaakaan lapselle riensi Mi-
kael kotiinpidin vauhdilla sellaisella, ettii hin aivan hengiis-
tyi. Ystiiviinsii difinettomyys, kiireinen kulku, yltyvii pimeys,
kaikki lisiisi Delfiina raukan peliistysti,

»Minne sini kannat minua, Mikael?% huudahti hin
viimein. ,Et kanna minua didin luo. Piifisti minut; mini
tahdon didin luo. Hiin on aina sanonut, ett’en saisi puhua
kanssasi, enkii edes kasvoihisikaan katsoa.“

2
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Lapsi alkoi hujoa ympérilleen aiin kiivaasti, etti Mi-
kaelin tiytyi seisahtaa pariksi minuutiksi hiintd tyynnyt-
tiiikseen.

»Ala pelkii, pikku Delfiinani“, sanoi hin helldlli hy-
viilevilli dinelld. ,Olen tullut pelastamaan sinua kuole-
masta; niinkuin Herra Jesus tuli tinne maan piiiille etsi-
midn ja vapahtamaan minua kadonnutta, niin olen minii-
kin tini iltana tullut etsimiin sinua, joka olet eksynyt tilli
autiolla tasangolla ja olet vaarassa joutua meren ahnaitten
aaltojen uhriksi. Ali pelkiii. Tahdon viedi sinut ditisi
luo niin pian kuin voin. Rukoile ainoastaan Herraa Je-
susta, ettii ehtisimme pelastua ajoissa.*

Timé ei ollut ensimiinen kerta kuin Mikael Lorio
puhui tyttioselle Jesuksesta.

»Onko hyvi Herra Jesus todellakin tullut sinua pe-
lastamaan?® kysyi lapsi.

»On, Hin on tehnyt enemmiinkin; Hin on antanut
henkensii minun tihteni,

»Oitten tahdon olla kiltti%, sanoi Delfiina kietoen toi-
sen kisivartensa ystiiviinsi kaulan ympiri ja nojaten pienti,
kiharaista piiitiin hinen olkapiiihinsii. ,Saat kantaa mi-
nut minne tahdot.*

Mikael alkoi taasen kiiyntinsi kokien kahdistuneella
vauhdilla voittaa menettimiinsi minuutteja ja jo oli hin
vithiin matkan piidissii niikeviniiin vuoren, jolla hinen ko-
tinsa oli, kun kylmi laine huuhtasi hiinen jalkojaan. Témi
laine vetiiysi tosin takaisin, mutta Mikael tiesi knitenkin
titii heti seuraavan toisen ja kolmannen suurempina, pe-
loittavampina. Ei ollut mahdollista saapua puoleenkaan
tiestii, joka heidiit vielii vuoresta eroitti, ennenkuin aallot
kylmiiin hautaansa heidit nielisiviit., Nopeajalkaisinkin he-
vonen tuskin voi pelastua nousevan meren tielti, kunneppa
sitten Mikael raskain kuormineen, — He olivat siis mo-
lemmat hukassa!

Molemmat hukassa! Eiko sitten loytynyt mitiin kei-
noa, edes toiselle, vilttiii ubkavaa kuolonvaaraa? Kenties
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olisi Mikael, jos hiin olisi jittinyt lapsen oman onnensa
nojaan, voinut juosta kyllin pian turvaan piiistikseen, mutta
tiimii ajatus ei johtunut Mikaelin mieleenkiiin eli joskin se
hiinen piiihiinsi pisti, poisti hiin sen heti. Mutta Mikae-
lilla oli vieli yksi keino pelastaa Delfiina oman henkensii
uhrauksella ja pian oli hiin tehnyt pidtiksensi kiiyttid sitii,

wKuule, lapseni®, sanoi hiin, ,tilli hetkelli et voi
pidistii fiidin luo, mutta ili silti ole pahoillasi. Mini kiiii-
rin sinut verkkooni ja kiinnitiin sen tuollaisen suuren, kor-
kean paalun nendiin; siten olet sinii vapaa kaikesta vaa-
rasta  Sinii olet istuva sielli aivan kuin keinussa ja minii
seison siellii alla, niin ettii voit pulella kanssani.*

Kaukana siitii, etti pikku tyttd oli peldstynyt, thastui
hiin piinvastoin piiistessiiiin niin korkealle ilmaan ja olisi
vaan toivonut piiviidi, ettii kaikki ihmiset olisivat hiinen kor-
kean asentonsa nihneet. Mikael pani heti tuumansa toi-
meen — ja vithin aikaa piti hin itsekin kiinni vaajasta,
mutta voimansa pettiviit heti ja hiinen tiiytyi laskeutua maa-
han eli| oikeammin veteen, joka nyt jo koko maan peitti.

wAli pelkiiii Delfiina; mini seison luonasi enkii mene
tadlti%, sanoi jalo muorukainen, joka pelkiisi tyton kauhis-
tuvan, kun ei hédn eniii ollut niin lihelld, , Nyt olet tur-
vattu jokaiselta vaaralta.®

,Mutta enti sinii, Mikael, oletko siniikin pelastettu?*

»Kylld, miné olen pelastettu®, vastasi Mikael. ,Herra
Jesus on pelastanut minut ja mini tunnen itseni turvalli-
seksi hiinen sylissiifin,  Vihiin ajan kuluttua en eniii voi
pubua sinulle, Delfiina, mutta #li siltii peliisty, mini jiin
tinne koko ajaksi. Minii sidon itseni tihin vaajaan ja
ajattelen Hiinti, joka antoi ristiinmaulita itsensi minua va-
pahtaakseen. Tuntuu kuin kisittiisin Hiinen rakkautensa
paremmin kuin koskaan ennen.®

»Emmehin vaan huku?¢ L}’S)l pu,nolxamen

WAl pelkiid, et sini huku ja minid olen heti Jesuk-
gen luonn. Sano isiillesi ja kaikille, jotka ennen olivat ys-
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tividni, etti olen aina, loppuuni asti suonut heille hyviii.
Kuule, kirkonkellot! Olen iloinen, etti vieli kerran sain
kuulla niiti.*

Sumun lipi kuului kirkonkellojen hiljentynyt kaiku
kehoitteena kaikille merti vastaan turvaa etsimiiin,  Mutta
meren kohina, joka joka silminriipiys tuli kovemmaksi ja
kitvanmmaksi, hiimmensi heti kellojen kai'un.

»Hyviisti Delfiinal® huusi Mikael; ,taputa minua vieli
kerran pikku kiidellisi ja rukoile ,Isii meitisi¢. Ali pel-
kiisi sitten, kun et eniiii kuule minun puhuvan!#

Veden nousu-aika kesti ainoastaan kolme, nelji tuntia.
Tuskin oli vesi ruvennut laskeumaan, ennenkuin kylin asu-
jamet ravintolan-isinti Niklaan johtamina ja lyhdyilli va-
rustettuina Lihtiviit etsimiin  Delfiinan ja Mikaelin ruu-
miita, silli he pitiviit niiden hukkumista aivan varmana.
Ei kulunut kauan, ennenkuin he kuulivat itkeviin lapsen
dfinen ja suureksi hiimmistyksekseen loysiviit he lyhtyjen
valossa pikku Delfiinan ripustettuna verkkoon, joka oli kiin-
nitetty eriiiin paalun yliipdiihin ja timin juurella Mikael
Lorion ruumiin vieli kuolemassakin lujasti paalusta kiinni
pitien.

Tyttonen kertoi Mikaelin alkaneen rukoilla , Isid mei-
tifingi®, mutta kun hin oli tullut sanoihin: ,anna meille
meidiin syntimme anteeksi, niinkuin mekin anteeksi annamme
meidiin velvollisillemme®, oli hiinen #iinensii ranennut, Del-
fiina oli sitten useita kertoja huutanut hiinen nimeiiin, saa-
matta dintikiin vastaukseksi.

Niiin uhrasi Mikael Lorio henkensi, pelastaakseen sen
tytirtii, joka oli enin halveksinut ja hiviissyt hinti us-
konsa tihden. Hiin oli peinanut sydimmeensii apostoli Pie-
tarin kehoituksen ,sulkea hyvilld tbilli hullujen ja ymmiir-
timittomien suut*., Ja todellakaan ei tiima jalomielinen
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teko ja itse-ulraus ollut vaikuttamatta niihinkiiin, jotka
ennen olivat syyttineet Mikaelia kirousta ansaitsevaksi viiiri-
uskoiseksi ja momnen huulilta kuulni nyt tunnustus: ,kun
sjattelee tarkemmin,

niin héin oli kuitenkin kristitty.*

Pieni asian-ajaja.

»0i, onhan kovaa, hyvin sydimetontii sairas-raukalle
tulla temmaistuksi vuoteeltaan ja kodistaan, jossa hin vai-
mona ja leskenii on viisikymmenti vuotta elinyt ja lihete-
tyksi piividiin vieraalla seudulla piiittimiiin!® vaikeroi vanha
rouva Vernon raukka tehden voimattoman kokeen kiilintyi
kipuvuoteellaan.

Pieni rusoposkinen poika vaaleilla kutrilla seisoi hii-
nen vieressiiin. Pojan silmiilluomia kostuttivat kyyneleet ja
hiin piti vanhuksen luista, ryppyisti kitti rakkaasti omas-
saan, aivan kuin se olisi ollut hiinen oman iitinsi kiisi.
Leskirouva Vernon ei ollut sukua Kristerille, mutta hiin
oli hoitanut poikasen iiitii tiimin kuolinsairauden aikana,
poikaakin, joka oli hyvin kivuloinen, oli leskirouva hiinen
hennoimmassa ijiissiifin  vaalinut, olipa sifistinyt omasta
niukasta ravinnostaan monta makupalaakin hiinelle. Monta
lasillista vastalypsettyd maitoa, monta kirsikko-terttua oli
hiin poikaselle antanut eikii hiinen ystiiviillisyytensii joutu-
nut unhoon nyt kun ei hiin sitii eniiii teossa osoittaa voinut.

,» Voi, iso-iiti%, huudahti Krister, joka tavallisesti kut-
sui vanhaa ystivitirtiin tilli rakkaalla nimelli, ,en voi
uskoa, efti uusi isiinti voi olla niin kovasydimminen ja
revittiii pienen, kauniin talosi, kun hiin vaan saa kuulla
miten monta vuotta sinii jo olet asunuf siinii!“

»Miti patrooni Farrer minusta huolii! Ei hiin tiedi
mitiin minusta, hiin on juuri iskettiiin tullut maatilalleen
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ja on ftuskin kahta kertaa siti nihnyt. Herra Sanders,
hinen pehtoorinsa, sanoo, etti vanhan hékkelon tiytyy pois-
tua uusien, kauniiden laitosten tieltd. Mind toivoisin vaan,
etti he odottaisivat viihiin ja antaisivat vanhan lesken kuolla
rauhassa, Karkoittamizeni vanhasta, rakkaasta kodista on
varmaan lyhentivd piivini, KEikd Janneni tuonut minua
tinne silloin kun olin nuori, onnellinen vaimo, enkd tailli
pitkiin, koetuksista rikkaan sairautensa aikana hiinti hoi-
dellut, enkd tiilld hiinen silmifiin ummistanut! Oi, sydiintii-
sirkeviii on jiittdii tupa — ja jo maanantaina tiytyy mi--
nun se tehdi. Mutta se on Herran tahto,* lisisi vanhus
kohottaen kyyneleiset silmiinsi korkeutta kohti. ,Hiin tie-
tiifi, miki on parhain; tapahtukoon Hinen tahtonsa.t
Pikku Krister jitti raskain sydimmin vanhan ystii-
viittiirensii majan, Nuoressa miclessdiin risteili monta aja-
tusta hiinen kulkiessaan poikki kedon, joka eroftti heidiin
kotinsa. ,,Iso-iiti on niin erittiin hyvii ihminen ja rakas-
tan Herraa Jesusta niin paljon; sallineekohan Jesus, etti
hiinet karkoitetaan kodistaan, kun hiin on niin sairas ja
vanha? Herra Sanders on ankara mies, joka ei viliti kiy-
histéi, mini tiedin isin pyytineen hiinti sifistimiin tupaa,
mutta hiinen kanssaan ei maksa vaivaa puhma. Kenties
patrooni Farrerilla on siiliviiinen sydin, kenties antaisi hiin
taivuftaa itsensii, jos joku kertoisi hiinelle vanhasta iso-iii-
distéi, kuinka hin ei koskaan voi jiittiii vuodettaan ja kuinka
se siirkee hiintdi ettii hiinen tiytyy lihteii tupasestaan. Joh-
tuu mieleeni raamatun kertomus miehestii, joka yolli meni
leipiii ystiviiltiin pyytimiiin: hin ei pyytinyt itselleen,
vaan eriiiille nilkiiselle muukalaiselle ja hiin seisoi, eiki
antanut ajaa pois itsediiin ennenkuin sai niin paljon kuin
tarvitsi, Nyt on iso-iiiti itse sanonut minulle, etti Herra
Jesus on timin kertonut neuvoksi meille, ett’emme koskaan
viisyisi rukoilemasta ja ettii rukoilisimme yhtd hyvin muit-
ten kuin itsemmekin puolesta. Luulen, ettii jos saisin nihdi
patrooni Ifarrerin, menisin suorapiiiiti hiinen luokseen pu-
humaan iso-iidistii ja koettaisin taivuttaa hinti antamaan
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iso-iidin jiddid pieneen, vanhaun kotiinsa. Toivoisin, etti
hiin tulisi tiluksilleen ja kiivisi ylt'ympiri mbkeissi: mutte
eihin maksa vaivaa sitii toivoa — kenties ei hin tule mo-
neen kuukauteen ja iso-iidin tupa revitifin jo maanantaina
ja nyt on perjantai-iltapiivii, Olen kuullut patrooni Far-
rerin asuvan Lontoossa ja tiiiilti sinne on hyvin matkaa,
liian pitkiilti minun kiiydikseni.* Pikku Krister huokasi
syviiiin suruissaan.

Samasgsa tuli tbyhtonen ohdake-untua liidellen iltatuu-
lessa ja kullanhohtavin siivin liihoitteli perho pensas-aidan
yli. ,,Toivoisin, etti mulla olisi siivet kuin perholla ja
ettii voisin liikkua keveiisti kuin ohdake-untu,* ajatteli poika
niin miettien ystiiviinsii surua, ett’ei edes muistanut hyin-
teistii hityytelli; ,,niin lentiisin Lontooseen, etsisin patrooni
Farrerin ja rukoilisin niin hartaasti iso-iidin puolesta, ett’ei
patronilla mitenkiiin olisi sydinti ajaa hiinti pois. O,
hyvi Jumala® — ja Kvister katsoi rukoillen sinitaivaalle
— ,auta minua Lontooseen ja auta, etti voisin tehdi jo-
tain hyviiii rakkaalle iso-didilleni; hiin on aina ollut niin
hyvii minulle ja nyt tahdon mini olla kiltti hinelle.*

Krister tunsi sydimmensii keveneviin tisti pikku ru-
kouksesta ja hiin alkoi taasen miettii. ,,Jos minulla vaan
olisi kylliksi rahoja ostaakseni tulo- ja menolipun Lontoo-
seen, niinkuin isii teki edelliseni kuukautena, onnistuisin
kenties tapaamaan patroonin, mutta matka maksoi isillekin
kokonaisen viisikruunuisen ja kuinka mini saisin niin pal-
jon rahaa.® Kvister hierti piiivettynyttii otsaansa ja pyyh-
kiisi kiharoitaan. ,,Onhan minulla todella valkoinen kaniini
ja onhan metsituvan emiinti sanonut mielelliin sen osta-
vansa, mutta eihiin olisi yhtifin hauskaa myydi siti ja erota
sirosta lemmikistiin. Krister kulki melkein puolitiehen
ketoa, ennenkuin hin voi tehdi piitoksensii ja sitten hin
heittiiysi nurmelle, lepin varjoon, piiitiiin kisivarsiinsa no-
jiten,

Kaikki miti te tahdotte, etti ihmiset teille tekisiviit,
se tehkiiiit te mybs heille, oli liksyni viime sunnuuntaikou-
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lussa; en saa siti unhottaa niin pian, Iso-didille on pal-
jon vaikeampi kadottan entinen tupasensa, kuin minulle
valkoinen kaniini, ja Jumala pitiii siitéi, ettii teen iso-didille,
miti muiden tahtoisin itselleni tekeviin.*

Nopeasti hyppiisi Krister ylis nurmelta; epiiréiminen
oli lopussa, nyt oli toiminnan aika, Muutamassa minuu-
tissa oli hiin kaniinihuoneella, otti sielti lemmityisensii, si-
litteli timiin pitkii, riippuvia korvia ja sileitii, kiiltivii ku-
peita, jotka olivat melkein lumivalkoiset. ,,Olen kaipaava
sua, Ekkn, minun rakas Ekkuseni. En voi eniii tuoda si-
nulle porkkanoita enkii kaaliksia, mutta kuitenkin pitiiii sinun
tulla onnelliseksi, ja minédkin tulen onnelliseksi silld olen-
han ainakin koeftanut auttaa ystiiviifini ja tehdi miti Herra
on kiiskenyt,**

Lujana itsensiikieltimisessi, kantoi poikanen kaniinia
metsiituvan emiinniille. Kauppa tehtiin pian, ja Krister pa-
lasi kotiin hitaisin askelin viisikruunuinen taskussa. Hin
huokagi katsoessaan tyhjiiin kaniinihuoneesen, mutta ei ka-
tunut kuitenkaan tekoaan.

Hlsi®, sanoi Krister, ollessaan illallisella isiinsé Sa-
muel Fordin kanssa, ,saanko lihteii Lontooseen aamulla?¢¢

,,Lontooseen*, huudahti Ford ja suuri palanen juus-
toa ja leipiidi, jonka hin juuri oli aikonut suuhunsa pistii,
pysithtyi puoli-tiehen, ,,mitii ajattelet poika? Kuinka voisit
sinne pidistd ja mitd tekisit, jos sinne piifisisit?*

»Olen myynyt Ekkuni ja saanut siiti viisi kruunua,
jolla matkalippuni voin maksaa, Tahdon menni patrooni
Farrerin luo ja rukoilla hiineltii, etti iso-diti saisi jaidi
tupaansa.*

Samuel Ford nauroi oikein sydimmellizesti, ,,Kuinka
maailmassa aiot saada selkoa patroonista siellii tuhansien
rakennusten ja miljoonien ihmisten joukossa. Hin asuu
Grosvenor Skvarella, olen ihmisten kuullut sanovan; en
tiedd missi se lienee, mutta hyviin matkaa sinne vaan Lon-
don-Bridge asemalta on, sen arvaan, ja tuskinpa sini tieti
sinne loydit,*



»Kysellen pisisen kylli perille®, vastasi Krister lap-
sellisesti. Hinen sydidmmensé oli lilan lujasti kiintynyt rak-
kauden-osoitukseen, jonka hiin aikoi tehdi, niin ettei hiin
antanut pienten vastahakoisuuksien masentaa itseiiiin,‘

»No hyvii, viisikruunuinen on omasi ja sinii saat
kijyttid siti niinkuin itse tahdot*, jatkoi isii, joka oli myon-
tyviinen, hyviinsivyinen mies, mutta ei suinkaan halukas
itsediiin vaivaamaan, ,voithan matkustaa Lontooseen, jos
sinua haluttaa ja katsella Prinssi Albertin muistopatsasta
ja Pyhin Paulin kirkkoa, ovathan ne jotakin meisti maa-
seutulaisista, mutta ole varoillasi, pieni kun olet, ett’et hi-
vidi sielli ahdingossa ja hiiliniissii ja tule kotiin ennen hii-
mirdd. Miti tulee patroonin loytimiseen Lontoossa, on se
sama  kuin etsisi nuppineulaa heiniipieleksestii, mutta jos
sinna haluttaa tehdi pieni huvimatka, niin eihiin siind mi-
tiin pahaa ole.*

Krister ei tietysti mitenkiiiin tahtonut vaan huvimat-
kalle lihtedi, Hiin olisi kylli mielelliin tahtonut nihdi
muutamia kaupungin suurista ihmeistii, joista hiin oli kuullut
niin paljon puhuttavan, mutta mieluummin olisi hin kui-
tenkin odottanut siksi kun olisi saanut jonkun matkakump-
panin kanssaan, Mutta lesken asia ei kiivsinyt lyklkiimisti,
kolmen piiviin kuluttua piti hiinen mikkinsii olla tyhji ja
hiivitystyon alkanut. Lesken tiihden, yksin hiinen tihtensi
uskalsi Krister lihtei Lontoo-matkalle.

Krister nousi varhain lau’antai-aamuna ylés, eiki unoh-
tanut pitii huolta piiiviin tarpeista, vaan kidiriisi pari vehnii-
kakkua vanhaan sanomalehtipaperiin ja pisti ne taskuunsa.
Ei hin mydskiin unohtanut polvistua ja rukoilla lapselli-
sin, mutta qyd:immellisin sanoin Herran siunausta matkal-
leen. Kuinka levollisina ja rohkeina ne saattavatkaan ].:I:lm,
jotka tietiviit Herran Jumalan seuraajakseen.

Lapsi saapui heti asemalle, jossa hiin maksoi lippunsa
ja meni kolmannen luokan veunuun. Iloigella, toivorik-
kaalla mielelli kiiruhti hiin eteenpiiin. Koko ajan mietti
hiéin, mitii hiinen pitdisi sanoa patroonille. Esiintyminen
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tuon mahtavan miehen edessi ja puhuminen vanhan lesken
puolesta niyttiviit pojasta paljon peloittavammilta kuin vai-
keudet, jotka etsinniissii voivat kohdata hiinti. , Mutta ei-
kohin Herra anna sanoja suuhuni?* ajatteli Krister lap-
sellisesti Herran apuun luottaen,

Vasta Kristerin saavuttua London-Bridgeen, alkoivat
vaikeudet tosi-teossa. Sybksemiilli syiksyiviit ihmiset tipi-
tiysisti vaunuista. Kiiruhdettiin, juoksenneltiin edes ja ta-
kaisin, Kantajat lensiviit sinne tiinne vaatesiikkeineen ja
kiiiirdineen. Kiisikiirreji tyonnettiin ympiiri eri suuntiin.
Thmisvilinii, ajokalujen kolina, ajurien huudot, ystiivien yh-
tymiset, kaikki, kaikki himmensi poika-raukkaa, joka lopulla
tuskin tiesi valvoiko wvai uneksiko hén, minne hiin meni
eli mitii- hiin teki, ennenkuin joukko oli tulvassaan hiinet
hiilliseville kaduille vybryttényt.

Krister seisattui hetkiseksi ajatuksiaan kootakseen. Hin
oli aivan kuin pieni, avuton lastu, joka purjehtii vuolaalla,
kuohuisella virralla. Sadat edes- ja takaisin kulkevat ih-
miset olivat lilan kiireisiii hiinti vihiikiin huomatakseen.
Vihdoin piiiitti Krister pyytii ensimiisti vihimmiin kiireel-
listd ja ulkonidltifin parainta ihmistii, jonka hin tapaisi,
niiyttiimiiéin  tietii Grosvemor Skvarelle. ,0i Herra, johda
minua jonkun hyviin, ystivillisen ihmisen Iuo*, oli tuon
pikku pojan hiljainen rnkons hiinen tunkeutuessaan hitaasti
kansajoukon lipi.

Kristerin silmii sattui viimein vanhanpuoleiseen nai-
seen kunnioitettavalla ulko-niitlli. Hin kantoi suurta kéi-
ryii ja sateenvarjoa ja hinen kasvojensa hiljainen, ystiviil-
linen ilme antoi Kristerille rohkeutta puhutella hiinti.

wOuokaa anteeksi, alkoi hin kainosti lakkiaan nos-
taen, ,voisitteko, rouvaseni, meuvoa minulle tien patrooni
Farrerille Grosvenor Skvarella.®

wGrosvenor Skvarel* toisti nainen kumartuen alas-
piiin kuullakseen pojan sanoja, joka ei niin helppoa oliut-
kaan, kun katu oli tiiynni hiilisevii. ,,Onhan sinne taval-



R e,

linen matka téilti. Se on Lontoon vasemmassa pidissi,
ja nyt me olemme kanpungin sydimmessi,*

Pikku Krister tunsi itsensii niin masentuneeksi ja
epiilemiitti nikyi timi hiinen kasvoistaankin, koskapa nai-
nen, joka oli aikonut jatkaa matkaansa, seisahtui ja katsoi
hiineen ystiviillisesti.

»Liytyyko sinun mennii Grosvenor Skvarelle?* kysyi
hiin, ,.ja oletko vieras ILontoossa ¥

» Liytyy*, vastasi Krister, jonka #iinti tuskin voi vyi-
ryvien vaunujen kolinalta kuulla; ,mutta minii en ole kos-
kaan ennen ollut Lontoossa enki tieddi tieti sinne,*

»Kuuleppas kun kerron, miti minii aion tehdi‘, jat-
koi nainen; ,mind annan sinun kantaa kiiiironi omnibuk-
selle ja sielli maksan edestiisi.t

»Viekd omnibus sitten minut Grosvenor Skvarelle?¢
kysiisi Krister iloisena.

»Ei%, hymyili hiinen hyviitahtoinen ystiviinsi; ,,mutta
kuitenkin vie se sinut hyviin matkaa siihen suuntaan ja
sittenkuin me pysiihdymme voit itse paljon helpommin saada
selkoa loppumatkasta.t

Timi piiités oli suuri huojennus Kristerille, Kiifird
tuntui keveiiltii eikii hiinen tarvinnut siti kauan kantaa en-
nenkuin sen omistaja huusi omnibusta, Heidiin kiivettyiin
jykeiiin ajoneuvojen katolle niiki poika kuinka he ilman
suurempia vaikeuksia saapuivat kadulta toiselle, yhi eteen-
piin, huolimatta siiti, etti sokkeloiset kadut olivat tungok-
seen asti tiynni ihmisii ja ajokaluja. Kristerii olisi hyvin
huvittanut tiimi eloisa vilind kaikkine hiinelle uusine ja ih-
meteltiivine ilmibineen, joll'ei hiintii olisi vaivannut ajatus,
miti hiinen piti ajamisen loputtua tehdd. ,Mutta Hin,
joka op minua auttanut niin pitkille, auttaa minua var-
maan eeskinpiin®, oli kuitenkin Kristerin yksinkertainen
loppupiiiitos. Ja ne, jotka Herraan luottavat eiviit joudu
hiipeiiin.

Omnibus saapui vihdoinkin seisahtumispaikkaansa ja
Krister laskeusi alas korkealta paikaltaan. Hiinen hyviin-



PR | £

tahtoinen, vanha ystiviittdrvensii oli jo aikaigsemmin poistu-
nut annettuaan hinelle muutamia selvid neuvoja, joita hin
nyt valmistautui parhaansa mukaan seuraamaan. Mutta
Krister oli vieli kaukana piifimaalista ja hiinen tiytyi uu-
delleen kysyii tietii. 'Tilli kertaa kiifintyi hidn eriifin pojan
puoleen, joka ei ollut paljon suurempi hinti.

wGrosvenor Skvare?* kertasi poika, joka kantoi sokuri-
leipurin tarjotinta olallaan; mini tunnen sen paikan yhtii-
hyvin kuin oman katunikin. Olen juuri sinne menossa;
jos tulet kanssani, niiytin sulle tien.*

-Kenties tiediit myiiskin patrooni Farrerin asunnon?*
kysyi Krister hyvilliin,

»Patrooni Farrerinko? Luulisinpa. Hiinellii on suu-
ret kemut tiné iltana ja niimi leivokset ovat sinne illal-
liselle.*

»Kuinka onnellinen minii olen®, ajatteli Krister kul-
kien iloisena uuden toverinsa vieressii. Heti alkoi sujuva
keskustelu ja sokurileipurin poika urkki helposti Kristerilti
koko kertomuksen leskestii ja hiinen mokistiiiin, jotka olivat
syyni Kristerin Lontoo-matkaan.

nSanot tuntevasi patroonin®, virkkoi Krister viimeksi
,tahdotko kertoa minulle, millainen mies hiin on?¢

»Voi, hin niyttii aivan hirmuiselta mustine kulma-
karvoineen, Hiinen poskipartansakin ulottun puolen kyy-
niiriifi kasvoista; ja hiin on yhtii hirved kuin hin niyttii
olevan. Jos joku pyytiiii hiinen apuaan, voi hiin olla varma
tulevansa potkaistuksi ulos portaita myoten.

Krister katsoi puhujaan, Niin yksinkertainen ja ym-
mirtdmiton kuin maalaispoika olikin oli vastauksessa jotain,
joka heriitti hiinessii epiilystii sen totuudesta; veitikkamai-
nen katse, jonka hin samalla toverinsa silmissé niki, vah-
visti hinen epiilyiitin. Krister oli luonnoltaan hyviluuloi-
nen, silli hin oli itse vapaa kaikesta viekkaudesta ja ar-
vosteli muiden luonnetta omansa mukaan, mutta hin ei
ollut ei typerii eikii ajattelematon. Hin pysiihtyi dkkii ja
kysyi toveriltaan, jos he todella meniviit suorinta tieti Gros-
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venor Skvarelle. Kysymyksen, joka oli jotensakin dinekiis,
kuuli eriis ohikulkeva herrakin.

»Sind menet aivan piinvastaiseen suuntaan®, sanoi
tuo vieras kidntyen Kristeriin.

»Minii olen tehnyt kauskan kepposen ja sindi olet san-
nut hyoddyllisen liksyn®, huusi nuori petturi kadotessaan
pilkallisesti irvistien kadun kulman taakse.

HINiin ilkeiitd, niin hirvveiiti!* mutisi Krister harmis-
saan, ,hinhin tiesi kuinka pitki matka minulla vieli oli
kuljettavana ja etti olin aivan vieras Lontoossa.‘

Sen, joka tehdiikseen ,hauskan kepposen®, saattan
lihimmiiselleen surna ja rikkoo oikeuden lain, tiytyy vas-
tata siiti siné piiiviind, jolloin Herra muistaa jokaista fur-
haa sanaa.

»Salli minun antaa itsellesi hyvéd neuvo, sanoi mies,
joka oli ollut todistajana tuossa nienessi kohtauksessa, ,,ole
tistilihtien varovainen kenelle luottamuksesi lahjoitat ja
kenen johtoon antaut. Olet runsaan kolmannes-penikulman
Grosvenor Skvarelta, joka on tuolla piiin, missi tuo kir-
kontorni kohoaa. Kysele fietiisi suuremmista kauppapuo-
deista eli poliissipalvelijoilta, jos semmoisia tapaat.®

Krister mosti lakkiaan, kiitti vierasta eikii unohtanut
hiinen hyviii neuvoaan, jota seuraten hiin vihdoin lbysi il-
man erityisiii vaikeuksia etsimiinsii kadun, Mutta suuruus
ja komeus ti#lli hammiistytti maalaispoikaa. Katsoessaan
korkeitten huoneustojen pitkiiii liutaa ihmetteli Krister kuinke
hiin voisi saada selville, missii niisti patrooni Farrer asui.

LKuinka koskaan rohkeninkaan tiillaiselle asialle 7¢
ajatteli poika parka, kun hiin kaksi kertaa turhaan kysyt-
tyiiin ohikulkevilta mneuvoa, istahti erdille portaille, tietii-
miitti miti tehdi piti. Hiin soi yksinkertaisen piiviillisensii:
nuo kaksi vehniikakkua, jotka hiin oli kotoa ottanut ja vettii
liheisesti pumpusta ja timin virvoituksen jilkeen elpyi pie-
nen matkamiehen rohkeus.

oJumala on johtanut minua niin pitkiille,* ajatteli
hiin taasen, ,eikii Hin nytkiifin minua jiti. Hin kylld
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ogoittaa minulle keinon, milla auttaa iso-iditi parkaa, sillid
Hin kuulee kiyhiin rukouksen,

Samassa tuli eriis postinkantaja kiiruhtaen tavallista
rataansa. ., Tuo mieshiin on aivan minua varten!* huu-
dahti Krister ylos hypiihtien. ,hiin varmaan tietiil itsekun-
kin asunnomn.*

Oikein arvattu — postinkantaja sanoi heti numeron
herra Farrerin asunnolle.

Ja nyt piti Kristerin koota koko rohkeutensa valmis-
tautuakseen tapaamaan pelittyii patroonia. Vaikkakin hin
oli saanut selville sokuri-leipuri-pojan petoksen, ei hin kui-
tenkaan voinut irroittautua vaikutuksesta, jonka kertomus
oli hiineen tehnyt ja hiinen mielikuvituksensa loi yhi pat-
rooni Farrerille peloittavan ulkonion.

Epiirdivin askelin nousi hiin ylos portaita suurelle
ovelle — vapisevalla kiidellii soitti hiin kelloa. Pitki pal-
velija vihredssii, keltaisella koristetussa puvussa avasi oven.
Jotensakin tuimalla iiinelld kysyi hiin Kristerilti, mité hiin
tahtoi,

»Toivoisin saavani tavata patrooni Farreria‘‘, sanoi
poika katsoen hiitiiseni tuon pitkin miehen kasvoihin.

»Hiin el ota vastaan kerjiliisii®, vastasi palvelija, pu-
huessaan sulkien oven jo puoleksi.

,,Mutta minii en olekkaan mikiiiin kerjiliiinen; en ai-
nakaan itselleni aio kerjiti; olen tullut G:kylistii asti ta-
vatakseni patroonia.‘!

,Silloin  voit menui takaisin yhtd viisaana kuin olet
tullutkin, silli iséintiiini et vol tavata®, vastasi taasen pal-
velija sulkien oven kiivaasti.

Tuskin voi Krister pidiittiii kyynelidin niin katkerasti
tunsi hiin pettyneensi, Oliko hin nyt vaan tuollaista vas-
tausta saadakseen eronnuf kaniinistaan ja tehnyt timin vii-
syttiiviin matkan? Oliko téimid nyt hiinen toiveittensa piii-
miifirdi, vastaus hiinen rukouksiinsa? Pitdisiko tuon leski-
raukan, huolimatta hénen ponmistuksistaan. kuitenkin luo-
pua tuvastaan seuraavana maanantaina?

’




Krister viivyttelihe hetken oven ulkopuolella toivoen
miehen vieli katuvan eli etti patrooni Farrver itse mahdol-
lisesti tulisi ulos. Silli viilin johtui hiinen mieleensi isinsi
kiisky, etti hiinen piti olla ennen hiimiirdd kotona. Hiin
tunsi ajan olevan lihted jos mieli ehtiii iltapiiiviin junalle.

Pikku Krister parka oli syviisti suruissaan jittiiessiin
Grosvenor Skvaren ja pyrkiessiiiin takaisin London-Bridge-
agemalle. Hiin tiesi matkan pitkiiksi, kidinnokset lukemat-
tomiksi ja muutamat katujen poikki menot niiyttiviit kovin
vaarallisilta pikku pojalle, joka vaan maanteihin oli tottu-
nut. Mutta pikku vastuksissa teki Krister samoin kuin
Jumalan lapset tekeviit suurimmissakin — hén yllipiti roh-
keuttaan rukouksella. Tiissii suuressa, levottomassa kau-
pungissa tunsi hiin, ett’ei hiinelld ollut yhtiiiin ystiviii, jolta
rukoilla apua, mutta etti Jumala oli tiilli Lontoossa yhtii
likelléi hiintéi kuin tuolla kodin rauhallisilla kedoillakin,

Viisyneenii ja alakuloisena saapui hiin viimein omak-
sikin ihmeekseen asemalle. Hiin oli tiitii ennen monta ker-
taa eksynyt ja ollut, oman Iuulonsa mukaan, vaarassajou-
tua hevosten jalkoihin. Hin tuli tinne asemalle viihiin
liian aikaisin ja asettautui etu-sillalle odottamaan lihté-ai-
kaa katsellen viillinpitdmittomini matkustajia, joita viihitel-
len alkoi tulvia.

,,Sind niytit niin surulliselta, poikaseni®, virkkoi eriis
herra, joka hiinen tavallaan odotti junan lihtdii, ja jota
lapsen viisyneet, alakuloiset kasvot miellyttiviit.

Krister katsahti ylos ja kohtasi lempeiit sinisilmiit,
jotka tarkastelivat ystiiviillisesti hinti.

»Oletko viisynyt 7 jatkoi herra.

»Kylli, mina olen viisynyt, hyvin visynyt‘‘, vastasi
Krister, ,,mutta en miné sentiihden ole surullinen, vaan on
niin ikiiviid, ettii olem kiiynyt tiiiilli turhaan® Ja lapsen
silmiit tiyttyiviit kyynelilli,

»Miksi sind tulit téinne?* kysyi vieras.

»Puhumaan patrooni Farrerin kanssa‘!, kuiskasi poika,
enkii minii edes niihnyt hinti.*
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Vieras kohotti ilimetellen kulmiaan, Hin oli hieman
utelins, Muutamilla kysymyksilli sai hiin selvin pojan pikku
kertomuksen pidkohdista, Krister oli tuskin lopettanut sen,
kun jo kello soi kehoittaen matkustavia paikkaa hakemaan.
Vieras ja Krister erosivat toisistaan; toinen meni ensi-luo-
kan vaunuun, toinen sotilaista ja tydmiehistéi tiyteen kol-
mannen luokan vaunuun.

Krister oli tiydelleen rauboittunut saapuessaan G:hen.
Aurinko oli laskemaisillaan. Sen siiteet valoivat loistoaan
kukkaniityille ja metsiiisille vaaroille. Ne kultasivat pilvien
reunat rusollaan. Ne ikiiinkuin viiviihteliviit Kristerillekin
sauhaa ja iloa. Ja kun hiin junan saapuessa Gthen hyp-
piisi vaunusta oli ikiifinkuin raikas maaseudun ilma ja ras-
taan riksutuskin viidakossa olisivat elauttaneet ja ilahutta-
neet hiinen masentunutta mieltiéin,  Krister huomasi, etti
ainon matkustaja, joka, lukematta hiinti itsediiin, oli noussut
tille pysiyspaikalle, oli juuri tuo ystiiviillinen herra Lon-
toon asemalta. Hiin ihastui ja himmiistyi, kun tuo vieras
tien varrella odottamattomasti yhtyi hiineen.

,»Minii tahtoisin kiiydi tuon leski-raukan luona, jota
sinéd niin limpimisti rakastat, sanoi vieras, ,,tahdotko niiyt-
tiii minulle tien hiinen makilleen?*

nAion juuri menni sinne, herrani®, vastasi poika,

Kiively niittyjen poikki oli suloista; pilvien korkeu-
desta soi leivon iloinen liverrys ja kaukaa kaikui kiien su-
lava kukunta,

Vieras keskusteli koko matkan Kristerin kanssa, ja
sai kuulla paljon yksityis-seikkoja niin hyvin hiinen omasta
climiistiin  kuin iso-idistiikin,  Hiin kuunteli nihtiviilla
mieltymyksellii pojan kertomusta turhasta Lontoo-matkas-
takin,

pda nyt kaiketi, virkkoi vieras, ,,olet aivan menet-
tinyt toivosi auttan vanhaa ystividsi?*

»En voi endii matkustaa Lontooseen®, vastasi Krister
surullisesti; ,jen voi tavata patrooni Farreria, enkii pyytia
hiinen armoaan iso-iiiti raukalle — ja knitenkaan —*
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»Ja kuitenkaan®, toisti vieras kuin toivoen etti poika
lopettaisi ajatuksen,

»Ja kuitenkaan en voi kaikkea toivoani kadottaa, voin
vieli menni suoraan Jumalani luo. Hin niilkee minut
joskaan ei patrooni Farrer niie; Hién kuulee rukoukseni,
vaikk’ei patrooni kuule; Hiin tuntee iso-iidin surut. En
voi kiisittiii, miten asia voisi muuttua, silli kaikki néyttiii
nyt jirkiihtimittomiltd, mutta Jumala on kiiskenyt minun
rukoilemaan viisymiitti ja mind tahdon tehdd Himen kiis-
kynsii mukaan

»Mutta Jumalalla voi olla jokin hyvii tarkoitus, jonka-
tihden Hiin ei tiytd pyyntoisi®, jatkoi vieras, ,oletko val-
mis uskomaan, etti kaikki miti Jumala tekee on oikein ?+

Krister niiyiti miettiviin muutamia silméinripiiyksii ja
vastasi sitten puoleksi tukahdetulla huokauksella: ,iso-didin
on tapana sanoa: 'Tapahtukoon Herran tahto’ ja mini koe-
tan sanoa samoin.®

Kulkijat olivat nyt saapuneet pienelle rauhaisalle ma-
jalle, jossa tuo koyh# leski asui, Ikkunassa, joka oli mel-
kein peitetty orjanruusuilla ja muilla kukkasilla, kuvastui
ilta-auringon viimeinen hehku; oyi oli auki, ettfi sairas saisi
vienon tuulen tuomaa raikasta ilmaa huoneeseensa, mutta
kuitenkin kolkutti Krister ennenkuin hin astui sisiin seu-
raajansa kanssa sanoen: ,,Téilli on eriis vieras herra, joka
tahtoo tervehtiii teitd, iso-iiiti.**

Vieras taivutti korkeaa vartaloaan astuessaan sisiifin
matalasta ovesta ja lihestyi hiljaa sairaan vuodetta.

»Olen tullut tinne ilosapoman tuojana*, alkoi hiin
istahtaen tuolille, jonka Krister tarjosi. ,/Timi #diditon
lapsi, jolle Te hiinen hennoimmalla ijdllifin olette iidin helle-
yitd osoittanut, ei ole unohtanut velkaansa. Hiin katsoi puhu-
essaan ystiiviillisesti Kristeriin, ,,Poika on ollut tiniin Lon-
toossa rukoilemassa patrooni Farreria siifistiimiin Teidéin tu-
pastanne; hiin on nihnyt hiinet, puhunut hénelle kaikki ja —*¢

»0il* huundahti Krister suurin silmin, hinen mieles-
tiin olivat nuo kaikki mit# suurimpia valheita; mutte vie-
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ras viittasi hintd olemaan vaiti ja jatkoi: ,,Patrooni Farrer
on niin tyytyviinen kaikkeen miti hin on kuullut Teisti
ja mydskin pojan kiitollisuuteen, etti hiin on piittinit pal-
kita teiti molempia., Hin antaa Teille timiin pikku tuvan
puutarhoineen eliméinne loppu-ijiksi ja hin aikoo ottaa
Krister Fordin omaan kotiinsa — varmana ettd se, joka
on niyttiytynyt niin uskollisena ystiivind, on myiskin oleva
harras ja uskollinen palvelijana.*

Krister oli taasen huudahtamaisillaan, mutta hiinet
keskeytti kylin lddkiri, joka tuli katsomaan sairasta.

nHerra Farrer!® Liiikiiri hiimmistyi ja nosti lakki-
aan vieraalle. Samassa selkeni asiain oikea laita onnelli-
selle Kristerille.

»En tietinyt*, jatkoi lidikiiri kunnioittavalla kumar-
ruksella, ,etti Te tulisitte tiluksillenne niin pian.‘

,,Luulen, etti Jumala itse on johtanut tieni tini il-
tana tinne®, vastasi herra Farrer pannen kiitensii Kristerin
olkapiiiille ; ,,Loyhan rukous kuullaan taivaassa Jﬂ. sen vai-
kutuksia saa usein nihdi tiilli maan pidllikin jo. Alkoon
kukaan epiilko®, jatkol hiin lapseen kiintyen, ,mniinkanan
kuin piifist armo-istuimelle on vapaa. Suruja voi kokoutua,
pilvi voi kohota, kaikki ihmisellinen apu voi niiyttid tur-
halta, mutta silloin, jittiessimme kaikki ystiviimme ja omat
surumme rakastavalle Isiille, rukoilkaamme aina visymiitti
ja pankaamme kaikki huolemme Hiinen piillensi, silli Hin
pitiiii murheen meistd,

Isiin sydin® uskollisna
Lapsen hyviid huolehtii,
Hinet viimein armollisna
Kunnialla kruunaapi.
Hiineen aina tahdon luottaa,
Hiille surut, huolet heittiid,
Nekin, mi viel’ tuskaa tuottaa.
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Murtunut kdity.

»Mutta sehiin on vastoin minun vakuutustani, Martta,
aivan vastoin vakuutustani‘’, virkkoi Wilhem Gardner sy-
viiin huoaten; ,olen kasvatettu ihmisten seurassa, jotka
ovat rakastaneet Herraa, kunnioittancet Hiinen sanaansa ja
lepopiiiviii, Jos vanha #itini olisi niihnyt minun vetivin
hedelméi- ja kasvis-kiirryjiini sunnuntaina, olisi hiinen sy-
diimmensi varmaan murtunut surusta.’

,,Katso toki lapsiraukkojasi, Wilhelm*‘, keskeytti vaimo.
»Erikin kyyniirpiit pilkistiviit hihoista ja samoin nikyviit
varpaatkin rikkonaisista kengisti, Olen niin monta kertaa
jo laittanut nuttua, mutta nyt eivit tahdo repaleet enii
pysyi koossa eikii hinti voi tuon-niikdisend kouluunkaan
lihettiii. Ja enti Anna parka sitten, luulisipa tuulen voi-
van hiinen livitsensd puhaltaa,*

»Minun tiytyy siis lihteii mydmiin® huokasi Wil-
hem, .ei hiiti lakia lue, mutta kylli se tuntuu hyvin vai-
kealta.*

sSaanko minii tulla kanssasi, isd? kysyi Erik,

»Et, poikani, et*, vastasi Gardner pudistaen surulli-
gena piifitiéing jos itse poikkeankin viiirille polulle, en kui-
tenkaan tahdo lastani sille saattaa.*

Poikanen punastui tukanjuureen saakka ja kiiéintyi
poispiiin vieraana ja epii-ystiviilliseni.

»Miti sind etsit nuttusi taskusta, Erik ? kysyi diti
hetkiseksi kohottaen katseensa tyostiin.

»En mitisin%, vastasi poika, mutta niytti olevan hii-
millién.

,Kenties antoi joku sinulle leipiipalasen kadulla ol-
lessasi?é

,Ei kukaan antanut minulle mitéiin®, vastasi Erik
lyhyesti.
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nLeipipalako*, huudahti pieni, kalpea, noin seitsen-
vuotias Anna miellyttiviilli ulko-néolléd, ,,meilli ei ole ollut
paljon syotiviii téniin, vaikka mind en unohtanut aamu-
rukoustani — ,,anna meille tiniipiivini meidin jokapiii-
viiinen leipiimme*, Luuletko Jumalan kuulleen rukouk-
geni, isi?*

wJumala kuulee meiti aina, lapseni®, vastasi isii suru-
mielisellii difinelld ikiinkuin ei hiin itsekkiiiin olisi suurin
noihin sanoihin luottanut.

»Minkiitiihden emme sitten saa mitiin ruokaa? jat-
koi lapsi ja pienet, kalpeat kasvot kiiintyiviit kysyviiselli,
lapsellisella katseella Wilhelmiin,

»No mutta miksi vaivaa tyttd aivojaan tuollaisella?*
huudahti d@iti hiukan kidrsimiéttomiisti,. Mutta sinisilmiit Jat-
soivat vieli Wilhemiin ja pikku tyton laihat sormet hyviii-
liviit rakkaasti héinen piivettynytti kittiin. Tytténen uu-
disti kysymyksensii — ,,Minkiitihden emme sitten saa
ruokaa 7¢

,oentihden ettii Jumala niikee hyviiksi koetella meiti,
sanoi isi hiljaa,

,,Koetteleeko Hin meité nihdikseen rakastammeko
todella Hiinti ja luotammeko siihen, ettd Hin viimein an-
taa meille ruokaa?* kysyi Anna.

,,Huomenna menee isii kiirryineen kaupalle®, keskeytti
Martta hiinti, ,,ja silloin myo hiin niin paljon kasviksia ja
omenoita, etti hin voi toimittaa oivallisen puolisen meille.
Huomenna ei meilti puutu ruokaa,

»Mutta pitiikd Jumala siitd, etti isi myd sunnun-
taina ?** kysyi pikku Anna totisena; ,,olethan sini kertonut
minulle Jumalan sanoneen: ,,Ei sinun pidi tyoti tekemin
lepopiiiviini.*

,0le diineti iliki lorpottele, pikku hupakko®, sanoi
Martta jyrkiisti. Hin piti parempana vaientaa kysymykset
kuin vastata niihin.

Anna ei uskaltanut eniiii koskea asiaan, Hiin katseli
syviii ryppyji isénsi otsalla ja ihmetteli lapsenmiclessiin
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joko hinen vanhempansa kokonaan olivat visyneet luotta-
migessa Jumalaan, johon he kuitenkin niin usein olivat
hintii kehoittaneet,

Hetkinen kului #inettomyydessii. Kaksitoista vuotias
Erik loikoi Ilattialla nurkassa leikkien muutamain kalujen
kanssa. Amnna oli kerran lihestynyt hiintii, toivoen saavansa
yhtyéi leikkiin, mutta poika ei halunnut tulla hiirityksi,
vaan kiiski hiinti pois niin tylysti, ettd pikku tytté raukan
silmét heti kyyneltyiviit.

wAiti on nirkiistynyt minuun, Erik on suuttunut mi-
nuun ja isii néyttid niin onnettomalta®, ajatteli Anna ras-
kaalla sydimmelli; ,sen lisiksi olemme kaikki nilkiisié
ja viluisia. Tuli on sammunut, puita ei ole eniii lisitti-
vilksi, Minua ihmetyttii kuinka hauan Jumala néin tahtoo
meitii  koetella, niinkuin isi sanoo; pitiisihin Hinen jo
nihdi, etti rakastan Hintd ja luotan Hineen. Nyt tahdon
minii tansen rukoilla hiljaa, etti Hiin antaisi meille meidin
jokapiiiviiisen leipiimme.%

Ja tyttonen puhui taivaalliselle Isiille hidistifin us-
kalluksella ja luottamuksella aivan kuin ystiivilleen.

Anna ja Erik olivat kiyhien, mutta rehellisten van-
hempain ainoat lapset. Vanhemmat olivat aina tihin asti,
niinkuin Martan oli tapana jonkunmoisella ylpeydelld sanoa,
»pyrkineet eteenpiiin maailmassa pyytimiitti ja lainaamatta
dyridikidn toiselta.®

Niinkauan kuin Wilhemilli oli puuttumatonta tyoti,
olivat lapset aina puhtaasti ja somasti vaatetettuja ja kivi-
viit siiinnollisesti sekii arki- ettii sunnuntai-koulussa. Wil-
hem ei kuluttanut aikaansa eikii rahojansa kapakassa, johon
hiinelld olikin vihemmiin kiusausta kuin monella muulla
miehelld, silli hiin tiesi hauskassa ja jirjestyksellisessi ko-
dissaan itseiiiin odottavan iloisen ja rakkaan terve tultuasi“,
Mutta tuli vaikeat ajat. Mies, jonka luona hiin useampia
vuosia oli tybskennellyt, joutui hivioon eiki voinut enid
toimittaa hinelle tyoti. Wilhemin oli mahdoton heti loytad
uutta tyd-paikkaa ja kuta kauemmin hin oli tyd-amsiotta
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siti kurjemmaksi muodostui kaikki kotona. Saadakseen
leipisi perheelleen oli hiinen jo tiytynyt pantata muutamia
talous-kaluja ja vaatekappaleita.

Alussa ei Wilhem kuitenkaan tullut alakuloiseksi, vaan
meni joka aamu iloisena ja toivorikkaana etsimiin tybti.
Mutta piivii piiviilti raukesi hiinen toivonsa ja iltasin pa-
lasi hin kotiin yhii synkemmilli katsannolla ja viimmein
ei voinut edes pikku Anmnakaan saada hantéi hymyileméiin,
Martan toivo ja uskallus murtuivat jo paljon ennemmin
kuin hiinen miechensi. Hiin kylli voi kiittid Jumalaa kirk-
kaina piivind niin kauan kuin hiinelli oli kaikkea miti
hin toivoi; mutta hiin ei voinut Jobin lailla sanoa: ,Herra
antoi, Herra otti, Herran nimi olkoon kiitetty.* i, vaan
kuten Jobin vaimo, kiusasi hinkin miestifin epi-uskoon ja
koetti saada hiinti toimimaan itseniisesti, ilman Jumalaa.
Hiin oli ennen kehunut kasvattavansa lapsiaan kristillisesti,
mutta nyt kylvi hidn siti runsaammin niin hyvin niiden
kuin miehensikin sydimmiin kateuden, tyytymittomyyden
ja epié-uskon myrkky-siemenii., Anna oli ainoa perheen-
jisen, jossa tiimi kylvd ei niiyttinyt juurtuvan. Niin pieni
kuin hiin olikin, oli hin oppinut, etti Jumala on rakkaus,
eikii hiinen mieleensiikiiin juolahtanut, ettii taivaallinen Isi
voisi unohtaa hiinet tai etti jokin, joka tuli Hiinelti, el
olisi hyvi.

Myymilli oman sinkynsi sai perheen-isé raukka vih-
doinkin niin paljon varaa, etti voi ostaa pienen varaston
hedelmiii ja kasviksia seki kiirryt, joilla hiinen nyt piti ta-
varoitaan kaupita. Alussa moi hén vaan arkipiivind, mutta
ansio oli niin viih#inen, ett’ei hiinen perheensii voinut siitd
eldi. Silloin kuiskasi kiusaaja hinen korvaansa: ,sunnun-
taihan olisi sopivin piiivii omeniesi kaupitsemiselle, silld ih-
misilli on silloin enemmin aikaa kiinnittia huomiotaan
niihin. Sinid voit kiiydi kirkossa aamupiivilli ja mitd pa-
haa siind olisi, jos sitten iltapiiivilli ansaitsisit muutaman
dyrin lapsi raukoillesi, jotka itkeviit leipdd.*
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Martta hertoi alinomaa noita sanoja ajattelematta vi-
hagkiin niiden vaikutusta poikaansa. Erikkid oli jo aikai-
sin kehoitettu lukemaan raamattua ja kiiymiin sunnuntai-
koulussa seki yleisessii jumalanpalveluksessa kirkossa. Niin
luuli diti tehneensii kaikki mitd kristilliseen kasvatukseen
kuuluu, mutta hin unohti, ettd esimerkki vaikuttaa enem-
miin kuin sanat ja etti on helpompi poistaa ihmisida Ju-
malasta, kuin vetiiii heidéin sydimmiiin Hinen luokseen.
Erik tuli heti samoin kuin #itinsikin nurisevaksi ja kiirsi-
mittomilksi koetuksista.

Tini aamuna, jolloin kertomuksemme alkaa kuljes-
keli Erik ympiiri kaduilla, Hinen seisattuessaan milloin
jonkun ravintolan edustalle saadakseen edes tuntea tuota
mieluista. ruoan-hajua milloin kurkistellakseen tauluja jon-
kun taide-myyméliin akkunoissa eli noita kimaltelevia kal-
leuksia kultasepiin puodissa kulki neiti R., joka opetti hiinti
sunnuntai-koulussa, hiinen sivuitsensa. Opettajatar virkkoi
hiinelle muutamia ystiivillisii sanoja ja jatkol matkaansa,
Erik kiifintyi katsoakseen hintéi ja niiki samassa jotain kiil-
tiviid kivitykselli. Heti kiirehti hiin ottamaan siti ylos ja
loysi kultaketjun, jota neiti R:n oli tapana kantaa kaulas-
saan ja jonka hin hyvin tunsi. Erik huusi neiti R:lle,
ettd hiin seisattuisi saadakseen takaisin kadottamansa kulta-
ketjun, mutta liekd sitten ajavien vaunujen kolina himmen-
tinyt pojan d#finen vai lieneekd mneiti ollut niin vaipunut
ajatuksiinsa, ett’ei hiin huomannut mitiifin, miten lieneekéiin,
hiin vaan jatkoi matkaansa. Erik juoksi muutamia askelia
hénen jilestiiin, mutta seisahtui ikisti. Hiin katseli kiil-
tiviii ketjua, punnitsi kiidelliin sen painoa ja ihmetteli
minkii arvoinen se mahtoi olla.

Vaarallista on kuunnella kiusaajan iiinti. Silli vilin
kun Erik ihaili ketjua, kiiintyi neiti R. kadunkulmassa ja
katosi heti niikyvisti. Poika ei tuntenut eniiii halua saa-
vuttaa hiinti. Hin piteli yhd lujemmin ketjua, tuntui niin
vaikealta erota siitd. Pieni viirssy, jonka hiin oli didin pol-
vella oppinut, johtui yht’ikkiéi hiinen mieleensi:
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Mi ei mun ole, sit’ en ota,
Vaikk’ mitii tarjois maailma;
Koskisin ennen tulirautaa,
Kuin kultaa, mi on vierasta.

Erik n#ytti epiirdiviltii, omatunto veti yhtifinne, mieli-
teko ja halu toisaanne. Sen ohessa ajatteli hiin rehellisen
istinsii surua ja hipeiiii, jos tim#d joskus saisi tietiid poi-
kansa varkaaksi. ,Luulen, efti isii micluummin nikisi mi-
nut paareilla kuin jonkun epiirehellisyyden tahraamana®,
mutisi hiin itsskseen, ,silli olen kuullut hiinen monta ker-
taa sanovan koyhin miehen kunniaa ja mainetta kultaa ja
hopeaa kalliimmaksi ja ettii hin mieluummin hukuttaisi hen-
kensii kuin ne. Niin, niin, luullakseni on paras viedi ketju
neiti R:lle; kenties antaa hin minulle pienen palkinnonkin.
Mutta kuitenkin —.%

Taasen seisoi Iirik erfiin puodin akkunassa katsellen
halukkain silmin tuoreita leipid, viekottelevaa sianlihaa ja
maukhaan nikoisti lihamakkaraa, — ,Ajatteleppas, kun
voisi mennii tuonne joka piivii ja ottaa tahtonsa mukaan
ja viedd kotiin; mutta isi ihmettelisi mistd rahaa olen saa-
nut ja silloin pitiisi minun keksifi jokin kertomus, joten
mini tulisin sekii valehtelijaksi ettii varkaaksi, Toinen synti
seuraa toista niinkuin renkaat tissi kiddyssi. Minulla ei
ole rohkeutta valhetella isiilleni eikii minulla ole sydintii
kiiyttiiii rahoja omaksi hyviikseni silli viilin kun pikku Anni
joka piiivé laihtumistaan laihtuu. Melkeinpi toivon, ett’'en
koskaan olisi loytinytkiiin onnetonta kidityi. En tunne
vithintéik#sin halua viedd siti takaisin ja pelkiiin myydikin
sitidi, vaikka mini kylli tiediin miehen, joka ostaisi sen ky-
symiitti sanallakaan, misti sen olen saanut.®

Niin epiirdiden palasi Erik kotiin, Kun hin astui
sigiifin, oli hiin melkein pittinyt kertoa koko totuuden
isiilleen, mutta ensimiiset sanat, jotka hiin ovessa kuuli,
antoivat hinen ajatuksilleen toisen suunnan, Aiti koetti
nimittdin juuri taivuttaa miestiiiin lihtemiiin kaupalle seu-
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raavana piiviingd, joka oli sunnuntai. Tami ei ollut ensi
kerta kun Martta nidin teki, mutta témi oli ensi kerta, jol-
loin Wilhem viihiikiin niytti mybontyviin, Martta yhi pu-
hui hidén pakoituksesta ja Wilhem unohti, eftii niin kauan
kun Herra Jumala on taivaan ja maan valtias, eiviit hiinen
lapsensa koskaan ole pakoitetut tekemiiiin syntii elatustaan
hankkiakseen.

»Vai niin, isd menee siis kaupalle sunnuntaina®, ajat-
teli Erik loikoessaan lattialla leikki-kaluineen. ,Iséi aikoo
rikkoa kolmannen kiiskyn: ,Muista lepopiiviii, etti sen py-
hittiisit*, kuinka hin sitten voisi suuttua minuun, jos mini
vikon seitsemiitti kiiskyd vastaan: ,Ki sinun pidi varasta-
man®, Molemmat kiskyt ovat Jumalan antamia; en voi
nihdid mitdin eroitusta niiden viililli, se on ainoa, ettii ih-
miset rankaisevat ankarammin varkautta koska he pelkiiii-
viit enemmin omaa vahinkoaan eiviitkii pidi lukua Juma-
lan vaatimuksista. Tsi sanoi, ett’ei hiin tahdo ottaa minua
mukaansa huomenna; hyvii, siispii menen omaa tietiini, Hiin
tahtoo tiyttisi taskunsa, mind samoin, Mutta hiinen tiytyy
myydi runsaasti hedelmiii ja kasviksia saadakseen yhti pal-
jon kuin mind talld kiadylli!*

»ADna, sinun on jo aika menni levolle¥, sanoi Martta
keskeyttien ikkii dfinettomyyden, mutta huono sinun vuo-
teesi om, lapsi parkani! Ajattele®, lisdisi hiin katkerasti,
wajattele, etti minun lasteni tiytyy maata oljillal%

,,Aiti, eikd taivaan kuningas maannut seimessi ?¢
virkkoi Anna hiljaa.

»,On jo mybhiinen ja lasten olisi jo aikoja sitten pi-
tinyt olla levolla®, muistutti Wilhem.

pMutta isd, emmehéin ole vieli lukeneet mitidn“,
kuiskasi pieni, vaaleakutrinen tyttd, ,mini saan varmaan-
kin kuulla jonkun kertomuksen raamatusta?* Ja pitien
ddnettomyytti myontymyksend, otti hin varovaisesti kulu-
neen kirjan hyllylti.
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Surullisena pani Wilhem kitensii kirjalle, joka kerran
oli ollut hinen lohdutuksensa surussa, mutta jota hiinelli
ei nyt ollut halua avatakkaan,

Martta ja Krik toivoivat sydimmessiiin, ett'ei Anna
olisi koskaan muistuttanut lukemista, heilli ei ollut nyt
halua kuulla Jumalan sanoja, mutta heiti hiivetti vastustaa
jn senvuoksi olivat he difineti,

yMitd minii lukisin?¢ kysyl Wilhem kiiinnellen hi-
taasti lehtid.

»0i, lue meille tuo kaunis kertomus julmasta kunin-
kaasta. ja kolmesta kiltisti Juutalaisesta ja palavasta uu-
nista!“ huudahti Anna,

Wilhem avasi raamatusta profeetta Danielin kolman-
nen luvun ja luki tuon omituisen kertomuksen Sadrakista,
Mesakista ja Abednegosta. Anna istui lattialla isén jalko-
juuressa, kildet olivat ristissii polvella, hiin katsoi ylos isin
kasvoihin ja kuunteli jinnitetylli tarkkaavaisuudella, Hi-
nen nuori vilkas mielikuvituksensa niiki kaikki eliviné edes-
siiin — tuon ylpeiin hirmuhaltiaan valta-istuimellaan, nuo
hurskaat nuorukaiset, jotka kalpeina, mutta piittiviigini
seisoivat timén edessi ja hiimen pikku sydimmensi tykytti
nopeammin kun hin kuuli heidin rohkeudestaan, vaaras-
taan ja kunniakkaasta pelastuksestaan.

501, i8i%, huudahti hiin isin lopetettua, ,jos me oli-
simme olleet siellii, emme olisi koskaan — et ainakaan sin, is#,
totelleet tuota pahaa kuningasta ja rukoilleet kultaista kuvaal®

Muutamia piiivid aikaisemmin olisi Wilhem rohkeasti
vagtannut: ,Niin minikin luulen*, mutta nyt tunsi hin sy-
diimmessiifin piston, joka esti hinti vastaamasta. Siti vas-
toin huudahti Martta melkein suuttuneena kysymyksesti:
o Lietystikiin ei sinun isiisi olisi koskaan tehmyt viifirin,
Eiviit kaiken maailman kuninkaatkaan olisi saaneet hinti
epiijumalan palveliaksi.

Anna siiikiihti sanoneensa jotain sopimatonta., Hin
katsoi epirdiden isiiin, joka niytti totiselta ja surulliselta,
mutta ei vihastuneelta ja hiin alkoi uudestaan kyselli.
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o1si, kuka se oli, joka seisoi noiden kolmen miehen
rinnalla tulessa, joka oli Jumalan pojan kaltainen?%

woe oli Herra Jesus itse®, vastasi isi.

»01!% huudahti Anna ja hiinen kasvonsa siiteilivit
ilosta hdnen puhuessaan, ,kuinkahan onnellisia nuo kolme
miestd olivatkaan keskelld palavaa piitsii! Ne varmaan aina
pitivit titi hetked eliimiinsi onnellisimpana! Mutta®, lisisi
hian puristaen isiinsii kiittii, ,sinéihiin olet sanonut minulle
Herran Jesuksen olevan vieliikin niiden luona, jotka hiinti
rakastavat ja varsinkin silloin kuin he ovat hiidissii ja ah-
distuksessa.*

pJumala siunatkoon sinua, rakas lapseni%, virkkoi
isi ja kumartui suudellakseen tyttostiin. ,Toivoisin voi-
vani uskoa lapsen lailla%, lisiisi hén ajatuksissaan, vaikk’ei
hin siti #f#ineen sanonut. Anna nukahti olkivuoteelleen
luettuaan iltaviirssynsii:

Mi rauhaan laskeun nimeen Jesuksen
Ja lepiiin turvallisna helmassaan,
Hén heriittikoon milloin tahtoo vaan,
Oon eloss’, kuoloss’ oma Paimenen!

Sunnuntai-aamu koifti kirkkaana, pilvettomini. Au-
ringon valo virtaili -huoneeseen heriittien nukkuvat, loistaen
Jumalan rauhan lailla kodille.

Ensimiiiset sanat, jotka Wilhem tinii-aamuna vaimol-
leen sanoi, olivat: ,,Martta, nyt olen tehnyt piidtdkseni,
miné en tahdo menni kaupalle tiniiin.*

»Mikii uusi piiiihiin-pisto tuo on? vastasi vaimo tyy-
tymittomilli #dinelld, ,Joskaan et viliti vaimostasi, niin
arvelin sinun kuitenkin pitiiviin lapsistasi niin paljon, ett’et
tahtoisi niihdii lastesi niifintyviin nilkdin omien silmiesi
edessi.

»He eiviit niiinny niilkidn®, sanoi Wilhem vakaasti,
»Martta, Herra pitidi meistd huolta. Olen nihnyt niin kum-
mallista unta tind yoni!*

mLuulen, etti uneksit par’aikaa!* huudahti Martta.
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wMillaista unta sini ndit, isd?* kysyi Erik.

Isii nosti pikku Annan polvelleen ja silli aikana kun
Martta puuhasi huoneen siivoamisessa, ikiiinkuin ei hinelld
olisi ollut halua kuunnellakkaan, alkoi héin kertoa untaan.

wTuntui kuin olisi tuo luku, jonka illalla Iuin, ollut
mielessiini, — mutta kaikki oli sovitettu meidin aikaamme
ja kansaamme. Oli olevinaan suuri kuva, joka oli pysty-
tetty johonkin paikkaan tédssi kaupungissa. Se oli suuri ja
kaunis, kiireesti kantapiihiin puhtaasta kullasta. Suuret
ihmisjoukot olivat kumartavinaan kuvaa, jonka kidesti tip-
pui rahoja, kultaa, hopeaa ja vaskea rukoileville. Mutta
kesken kaikkea melua ja hilinii tuon loistavan kuvan ym-
piirillii kuulin diiinen kuiskaavan korvaani: ,Ette voi pal-
vella Jumalaa ja maailmaa.®

»Niiitkd sinii jonkun palavan pitsinkin unissasi?“ ky-
syi Anna. 1

»Kyllii, minii niin hehkuvan uunin®, vastasi Wilhem,
,ja sen piiilli savupilven. Jokainen, joka kieltiytyi polvis-
tuen rukoilemasta kuvaa, piti viskattaman tulen liekkeihin.*

»Hiidiin liekkeihin®, huomautti Martta, joka, nien-
nilisestii villinpitimiittomyydestiiin huolimatta, oli kuullut
kaikki.

»oilli viilin kun seisoin ja ihmettelin kaikkea tuota,
olin niikevinéini rakkaan Erikkimme keskelli joukkoa. Hin
meni suoraan kuvaa kohti ja niiytti kokonaan huoletto-
malta, aivan kun hin ei olisi aavistanutkaan vaaraa. Minid
pelkiisin ettéi hin kieltdiisi Jumalansa ja polvistuisi epéju-
malalle. Koetin kaikin voimini pysiiyttii hintd. Mutta oli
kun olisivat jalkani olleet kahlitut, en voinut juosta. Mini
huusin niin paljon kun jaksoin, kuitenkin himmensi hi-
linii ja melske niin dineni, ett’ei hin voinut siti kuulla ja
kifintyd. Oi, olin poikani tiihden sellaisessa tuskassa, ett’en
voi siti kuvaillakaan!¥

Erik kuunteli jinnitykselli. Kiity, joka vieli oli hii-
nen taskustaan, tuntui nyt raskaalta painolta hiinen sydim-
mellidén,



,,Heti sen jilkeen‘!, kertoi isii, ,o0lin kuulevinani jon-
kun huutavan nimeiini, ja kova #ini kiski minua rukoile-
maan kuvaa, lisiten, etti joll'en sitii tekisi, heitettiiisiin mi-
nutkin tuli-pitsiin, Pelko valtasi silloin unessa minut. Jal-
kani vapisivat. Hikipisaroita kohosi otsalleni kun niiin liekit,
jotka ammahtelivat yhi korkeammalle! Ja sinii, vaimo-par-
kani, pidit kiinni minusta ja itkit kuin olisi syddmmesi ol-
lut murtumaisillaan!

,,Mutta sehin oli vaan uni‘, muistutti Martta.

»Niin, mutta niin todenmukainen uni®, vastasi Wil-
Lem, ,ettd luulen omantuntoni valvoneen koko ajan va-
roittaen minua tekemiistd syntid Jumalaani vastaan. Minun
seisoessani siellii epiileviini, pelkiifiviind, katsellessani mil-
loin kuvaan, milloin tuleen, kuulin pikku Annin iifinen
yhti selviini kuin nytkin. Se oli kuunluyinaan aivan liek-
kien keskelti ja sanoi —¢

Isiin puhe pysiihtyi. Hin pyyhkisi kiidelliiin otsaansa.
Lapsi hiinen polvellaan katsoi hiinen silmiinséi uteliaana, ih-
metellen.

,Lapseni iiiini sanoi minulle: ,Isi, Herra Jesus on
kanssani; tuli ei voi vahingoittaa minua.*

,Jumala siunatkoon hiintii!‘‘ huudahti iiti hellisti,
nsiten on hiin koko ajan kestdnyt puutetta, mutta senpi-
tithden onkin siti vaikeampi niihdi hinen kirsiviin.®

»Mutta kuinka sitten kiivi, isi, heittiviitko he sinut
tuleen?* kysyl Anna innokkaana.

»Se osa unestani ei ole oikein selviind muistossani.
En ollenkaan muista, heittikd joku minut sinne, mutta
yht'ikkii olin sinun vieressiisi keskelli loimuavia liekkejé.
Mutta, Anna, ne eiviit tehneet meille mitiiin vahinkoa,
Kaikki oli vaan suloista ja kaunista ympirillimme; tunsin
itseni yhti vahvistuneeksi ja rauhalliseksi kuin nuo kolme
juutalaista nuorukaista mahtoivat tuntea itsensi.‘*

»Kuinka suloinen uni‘‘, huudahti Anna. Mutta Martta
huokasi, tuskin tietien miksi; sanat iloitkaat vastuksissa't
muistuivat hinen mieleensi.
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pMutta siinid ei ollut vielid kaikki‘, jatkoi Wilhem ve-
tiien pikku tyttoddn lihemmiiksi ja painaen piivettynytti
kasvoaan hinen vaaleille kiharoilleen jatkoi isii: ,,Minusta
tuntui vield, ikéiinkuin uunissa olisi ollut joku, jonka kirk-
kaisiin kasvoihin en voinut katsoakkaan, vaan jonka lisnii-
olo teki itse liekit taivaaksi ympiirillini. Hin niiytti piti-
viin edessiini kruunua, kimaltelevaa kuin tuhannet tihdet
ja sanat ,0le uskollinen kuolemaan asti, niin miné sinulle
elimin kruunun annan, tunkeusivat syville sydimmeeni!
Ilo oli suuren suuri, ihmeellinen, yli-luonnollinen! Heri-
sin nopeaan sykkiviilli sydiimmelli ja ensimiinen ajatukseni
oli: ,, Tulkoon puute, tulkoon suru, mutta toivoani tuon kruu-
nun saavuttamisesta en tahdo kadottaa koko maailman aar-
teiden edestii.t

Muutamien silmiinrépiysten dénettomyys seurasi. Martta
kuivasi kyyneleen silmistiiin. Amnna hiipi lahemmi iséfinsi
ja kuiskasi: ,,Olisin mielellini nihnyt sellaisen unen! Mutta
tuo uni toteutuu lkerran, eikd totta, isd? Paitsi®, hiin py-
sithtyi ikkid, ,se miti Erikisti niit, se ei saa koskaan to-
teutua.*

»oe el koskaan toteudukkaan!* huudahti poika. ,,En
koskaan tahdo myydi sieluani kullasta.” Samassa veti hiin
kiifidyn taskustaan ja heitti sen siskonsa helmaan.

‘Wilhem kauhistui kuin kyykiiirmeen pistiméni. Martta
viiéinteli kiisidiéin voihkien ,,Jumala armahtakoon! Niiinko
pitkiille se jo on mennyt? Onko meidin poikamme todel-
lakin varas?

»Ei, d#iti; aivan niin pahoin ei se kuitenkaan ole,
jatkoi Erik ja nyt selvitti hiin heille koko tapauksen juok-
sun hinen loytiessiiin ja ottaessaan tuon ketjun.

Martta, joka ylpeili rehellisyydestifin, nuhteli hiinti,
ett’ei hin heti jittinyt 19ytddin sen omistajalle. Mutta
Wilhem tunsi paremmin omankin heikkoutensa. Hiin niki
ettii niin hyvin hin itse kuin (hinen) poikansakin olivat
olleet alttiina kiusaukselle, johon he molemmat olisivat lan-
genneet, joll'ei Herra armossaan olisi ajoissa heidiin jaloil-
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taan ansaa poistanut. ,Katso*, sanoi hiin katsellen kulta-
koristetta kiidessiifin, ,jos yksi rengas vaan on murtunut
niin koko kiility on arvoton! Vaan yksi kiisky halveksit-
tuna, selin taakse jitettyni ja koko sielu on hukassa! Ru-
koilkaamme Herraa Kristuksen téihden antamaan anteeksi
sydiintemme syntejii sitten tiytyy meidin heti toimittaa kiiiity
takaisin meiti Relle.

,,Hinet tapaa sunnuntai-koulussaan tunnin kuluttuat,
liséisi Erik.

»Oinii et niiyti silti, etti voisit menni sinne, huo-
kasi diti katsellen pojan ryysyisii vaatteita.

Sehiin ei merkitse niin mitiéin, raakas vaimoni, anna
hiinen menni sellaisena kuin hiin on', sanoi isii ratkaise-
valla dénelli. , Alkiimme tuhlatko tétd silminripiysti,
jolloin Herra puhuu hinen sydimmelleen.*

Wilhem seurasi poikaansa kouluun ja ketjua takaisin
antaessa puhui han poikansa puolesta, joka itse oli niin
himilliin ja niin tiynnid hipeid ja katumusta, ett’ei hin
uskaltanut paljon puhuakkaan.

Neiti R. huomasi oitis Wilhem Gardnerin muuttu-
neen ulkonitn: huolet ja koyhyys olivat painaneet sywviit,
selviit leimansa hiinen kasvoihinsa. Neiti R. ihaili rehelli-
syytti miehessii, joka oli koyhtynyt, jolla ei ollut mitiiin,

»yTahdon palkita sinua kiiiityni edestii, jonka sain ta-
kaisin®, virkkoi opettajatar ystiviillisesti Erikille ottaen kuk-
karostaan muutamia hopearahoja ja ojentaen ne pojalle,
joka, vaikka halukkaana niihin katsoen, melkein hiipesi niiti
ottan. Sitten kifintyi hin Wilhemiin ja sanoi: ,,Antakaa
minulle osoitteenne, kenties voin jollakin tavalla palvella
miestd, jonka sydimmessi Herran pelko niiyttii asustavan.*

Ja opettajatar piti lupauksensa. Hinen veljensi oli
suuren tehtaan omistaja, jossa tehtaassa Wilhem Gardner
kolmen piiiviin kulutiua sai edullisen tyd-paikan. Rehelli-
sen luonteensa tiihden piiisi hiin heti uuden isiintinsi suosi-
oon ja tuli aikaa myiten tehtaan johtajaksi. Kun Erik tuli
suuremmaksi, sai hiinkin paikan siclli ja ansaitsi leipéinsi
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rehelliselld tyolli. Eikd hin koskaan unohtanut opetusta,
jonka hén oli saanut murfuneen kiddyn kautta.

wHerran stunaus tekee rikkaaksi ilman vaivanndlii,

Mutta jospa ei niinkiin olisi — joskin jumalanpelko
ja koyhyys olisivat eroamattomasti yhdistetyt, — jos kiir-
simysten pitsi olisi @ina Jumalan lasten osana, kuinka pal-
jon parempi sittenkin olisi valita se, kuin olla rikkaan mie-
hen kaltainen Jesuksen vertauksessa!

Herra pitikoon meiti valppaina ja opettakoon meiti
katsomaan kaikkea otkealta nikikannalta!

»Mitii se auttaa ihmisti, jos hin kaiken maailman
voittaisi, ja sielullensa saisi vahingon? Taikka miti antaa
ihminen sielunsa lunastukseksi? Silli Thmisen Poika on
tuleva Isiinsi kunniassa, enkeleinsi kanssa: ja silloin hin
maksaa kullenkin toidensi jilkeen.** (Matt. 16: 26, 27.)

Kauniit kédet.

»Rakas, Klaara titi, kuinka rumat ja karkeat kiidet
Maria Janssonnilla on!® huudahti pikku Bertta kulkiessaan
eriifind sunnuntai-iltana kofiin piin sunnuntai-koulu-opet-
tajattarensa kanssa.

nBertta kulta, minun mielestini on Marialla kauniim-
mat kiidet kuin kelliin muulla koko luokalla, vastasi titi
Klaara. :

~Kuinka sind niin voit ajatella®, jatkoi Bertta ja kat-
sahti ihmetellen rakkaaseen tiitiin, ,,Ovathan Marian ki-
det niin punaiset ja karkeat, kuin ne ikiind voivat olla,
Kuinkahan rumilta ne niyttiisiviitkiiin, jos hin niilld piaa-
noa soittaisi,*

Lempeii opettajatar otti Bertan valko-kiitoset omiinsa
ja sanoi: ,,Sinun kiitesi ovat todella pehmoiset ja valkoiset,
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Berttaseni, juuri sellaiset, jotka niyttiviit sievilti hypelles-
gifin piaanon ndppdimilld. Kuitenkaan eiviit ne ole mi-
nun silmissini yhti kauniit kuin Marian. Sanonko sinulle
minkiitihden, rakas pikku Berttani?*

Ol sano, tiiti kulta®, vastasi Bertta innolla.

»Katsoppas, lapseni®, jatkoi Klaara tiiti, , Marian kii-
det ovat aina toimessa. Ne peseviit ja kuivaavat astioita,
ne sytyttiviit tulta, ne lakasevat ja polyyttivit, neulovat ja
paikkaavat; alinomaa ne liikkuvat auttaakseen koyhii ii-
tifi, joka pienen lapsilaumansa elatukseksi kaikin voimin
tyotd tekee,*

oSt en ole koskaan ajatellut®, sanoi Bertta mietti-
villd katsannolla.

wen lisiksi peseviit, sukivat ja pukevat ne pikku sis-
koja ja veikkoja, auttavat heitii leikkikalujen kanssa, piti-
viitpii vielii huolta naapurienkin lapsista. Sanalla sanoen,
ne tekeviit aina jotakin hyvii. Niiden kiisien olen niihnyt
pyyhkivin kyyneleet erdiin tyttosen kasvoilta, joka oli kaa-
tunut lokaan ja nostavan hiintd ylos; olen nihnyt niiden
auttavan pikku poikaa, joka oli niéintyii lilan raskaan taa-
kan alle; olen nihnyt niiden taluttayvan koyhii, sokeaa
mummoa kadun poikki, ett'ei hiin olisi joutunut hevosten
Jalkoihin. Niin, niiden kiisien olen niihnyt tekeviin paljon,
paljon hyvii.“

»Liti armas%, keskeytti Bertta, ,en koskaan eniii pidi
Maria Janssonnin kiisii rumina.*

»e ilahuttaa minua, Berttaseni®, sanoi hyvii opetta-
jatar siihen. ,,Mutta noilla kiisilli on vieli koriste — kau-
nein kaikista —, jota en vieli ole maininnut. Ne tekeviit
nimittiin kaikkea iloisina ja mielellifin, Hénen tihtensii,
jonka kiidet ristilli meidiin vapahdukseksemme, autuudek-
semme livistettiin: ¢

,,Of rakas titi!* virkahti Bertta punastuen, ,min# hé-
peiin itsefinikin ja olen niin pahoillani. Kuinka ajattelema-

4
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ton mind olen! Of, etti voisin kéyttdd kiisiini yhtd hyvin
kuin Maria Jansson!*

wPuhu Jesukselle siitii, rakas Bertta. Kaikki hyvii
on Jumalalta. Ja Hin on sanonut:

Anokaat, niin teille annetaan.*

Mitid lapsikin voi tehdi sunnuntai-kKoulu-
jen hyviksi.

Tuo tunnettu ameriikkalainen saarnaaja Moody puhui
eviifissii tilaisuudessa. Hiin kertoi kuinka eviis pikku tyttd
Amerikan léinsi-valtioissa kaikesta sydiimmestiifin halusi tehdi
jotakin Vapahtajansa kunniaksi. Opettaja oli neuvonut tyt-
tosti ensin koettamaan saada isiifinsikin sunnuntai-koululle.
Ensi alussa kieltiiytyl isii tulemasta, mutta vihdoin sai tyt-
tirensii hiinet tulemaan sen huoneen ovelle saakka, jossa
sunnuntai-koulua pidettiin, Hiin ei ollut koskaan elimiis-
gifin ollut sunnuntai-koulussa. Hiin oli kurja juomari ja
kiroilija, mutta seurauksena tiistii sunnuntai-koulussa kiiyn-
nisti ei ollut ainoastaan hinen oma kiifintymisensi, vaan
vielipi — 1180 sunnuntaikoulun perustaminen Amerikan
linsi-valtioissa. Kiifintymisensii jilkeen tydskenteli nimit-
tiin timi juomari palavalla innolla Hiinen kunniakseen,
joka oli tullut etsimiilin ja vapahtamaan kadonnutta ja joka
tuolla sunnuntai-koulussa oli loytiinyt timin kadonneen
lampaansa,

Joka vithemmiissi on uskollinen, hiin on myos
paljossa uskollinen. (Luuk, 16: 10.)
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